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1| Sissejuhatus

1 Sissejuhatus

Vdaga austatud klient

Onnitleme teid teie uue iCombi Classic ostmise puhul. Lugege kasutusjuhend enne seadme esmakordset
kasutuselevottu hoolikalt 1abi. Kasutusjuhend véimaldab seadmega ohutult imber kdia. Hoidke seda
kasutusjuhendit selliselt, et see oleks seadme kasutajatele igal ajal kdttesaadav.

iCombi Classic abil saavutate kindlasti tdiuslikud kiipsetustulemused. Tanu intuitiivsele kasutajaliidesele saab seda
kiiresti ja holpsalt teha ilma palju 6ppimata.

Soovime teile palju edu iCombi Classic kasutamisel.
Teie
RATIONAL AG

1.1 Tootevastutus

RATIONAL ei vastuta kahju eest, mis on tekkinud heakskiitmata tehniliste muudatuste tagajdrijel.

1.2 Sihtgrupp
See dokument on méeldud suurkédkide ja driettevotete kddkide tddtajatele.
Seda seadet ei tohi kasutada, puhastada ega hooldada jargmised isikud.
= Piiratud flusiliste, sensoorsete v6i vaimsete véimetega inimesed
= Puudulike kogemuste ja teadmistega inimesed
= Lapsed

Valvake lapsi, kes viibivad seadme ldheduses. Lapsed ei tohi selle seadmega mangida.

13 Otstarbekohane kasutamine

iCombi Classic arendati vélja roogade termiliseks valmistamiseks.

Seda seadet tohib kasutada ainult professionaalsetes kdokides, nditeks restoranide kédkides ning haiglate,
pagaridride ja lihatoodetega kauplevate aride suurkddkides. Seda seadet ei tohi kasutada valistingimustes. Seda
seadet ei tohi kasutada toiduainete pidevaks, t66stuslikuks masstootmiseks.

Iga sellest erinev kasutusviis on mitteotstarbekohane ja ohtlik. RATIONAL AG ei vota vastutust
mitteotstarbekohasest kasutusest tingitud tagajargede eest.

1.4 Selle juhendi kasutamine

1.4.1 Siimbolite seletus

Kéesolevas dokumendis kasutatakse jargmisi siimboleid, et anda teile teavet ja juhendada teid toimingute
tegemisel.

v See siimbol tahistab eeltingimusi, mis peavad olema tdidetud enne toiminguga alustamist.
1. See siimbol tdhistab toimingu etappi, mis tuleb teha.

> See slimbol tdhistab vahetulemust, mille jérgi saate kontrollida toimingu etapi tulemust.
>> See siimbol tahistab tulemust, mille jargi saate kontrollida toimingu I6pptulemust.

= See siimbol tahistab loendit.

a. See simbol tahistab nimekirja.

1.4.2 Piktogrammide seletus
Selles dokumendis kasutatakse jargmisi piktogramme.
/N [L] Ettevaatust! Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit.
A\ Uldine hoiatusmirk

Q Kasulikud juhised teie seadme lihtsaks kasutamiseks.

6/76 Algupadrase kasutusjuhendi tolge



1.4.3

1.4.4

1.4.5

1| Sissejuhatus

Hoiatuste seletus

Kui ndete Gihte jargmistest hoiatustest, hoiatatakse teid ohtlike olukordade eest ja soovitatakse neid olukordi
valtida.

Kui ndete ohuastme OHT hoiatust, hoiatatakse teid olukordade eest, mis pohjustavad raskeid vigastusi voi
surma.

Kui ndete ohuastme HOIATUS hoiatust, hoiatatakse teid olukordade eest, mis vdivad pdhjustada raskeid
vigastusi voi surma.

/N\ ETTEVAATUST

Kui ndete ohuastme ETTEVAATUST hoiatust, siis hoiatatakse teid olukordade eest, mis voivad pohjustada
vigastusi.

Kui ndete sellist markust, hoiatatakse teid olukordade eest, mis voivad pohjustada seadme kahjustusi.

Joonised

Selles kasutusjuhendis olevad joonised voivad tegelikust seadmest erineda.

Tehnilised muudatused

Jatame endale Siguse teha tehnoloogia arenguga seotud tehnilisi muudatusi.

Algupdrase kasutusjuhendi télge 7/76
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Uldised ohutusjuhised

See seade on konstrueeritud turvalisust silmas pidades ning see ei ole tavapdrasel, nduetekohasel kasutamisel
ohtlik. Kdesolevas juhendis kirjeldatakse seadme kasutamiseks 6igeid kasutusvotteid.

Laske seade paigaldada tiksnes oma RATIONALi teeninduspartneril.
Laske seadet hooldada tiksnes oma RATIONALIi teeninduspartneril.

Tehniliselt laitmatu seisukorra seisukorra tagamiseks peab teie klipsetussiisteemi vahemalt kord aastas
hooldama volitatud RATIONALi teeninduspartner.

Arge muutke seadet v6i seadme paigaldust, mille on heaks kiitnud RATIONALI teeninduspartner.
Arge eemaldage dravooluséela.

Arge kasutage seadet, kui see on iildiselt kahjustatud véi kui (ihenduskaabel on kahjustatud. Kahjustatud seade
pole ohutu ning voib pohjustada vigastusi ja tulekahju.

Arge kasutage seadet, kui kiipsetuskambri ukse klaas on kahjustatud. Vétke ihendust oma RATIONALi
teeninduspartneriga ja laske kiipsetuskambri ukse klaas valja vahetada.

Arge asetage seadmele {ihtegi eset.
Arge asetage seadme peale kuumi anumaid ega kuumade vedelikega anumaid.

Arge hoidke seadme liheduses kergesti siittivaid v&i tuleohtlikke materjale.

Kasutage kiipsetussiisteemi ainult keskkonnatemperatuuril, mis jadb vahemikku +5 °C kuni +40 °C.
Viltige seadme laheduses kuumusallikaid, nagu frittitr voi grillplaadid.

Tagage t60 ajal, et seadme imbruses oleks porand kuiv ja libisemiskindel.

Onnetusohu v&i seadme kahjustuste viltimiseks peab teenindav personal tingimata labima regulaarseid
koolitusi ja ohutusalaseid instrueerimisi.

Seadet ei tohi kasutada lapsed ja isikud, kelle fisilised, sensoorsed ja vaimsed véimed on piiratud voi kellel on
vahesed kogemused ja/voi vahesed teadmised. Vilja arvatud juhul, kui need isikud tegutsevad ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve all ja neid on teavitatud seadmega seotud ohtudest. Pealispinnad ja lisatarvikud
voivad olla kuumad, palume olla téhelepanelik. Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada isegi juhul, kui
nad on jarelevalve all.

Ohutusjuhised enne kasutamist

Veenduge, et kiipsetussiisteemi temperatuur oleks vahemalt +5 °C.
Veenduge, et 6hu suunamisplaat oleks ventilaatori ees lilevalt ja alt fikseeritud.
Veenduge, et kiipsetuskambris poleks puhastustablettide jadke.

Kui te votate seadme pdrast pikemat seismist kasutusele, siis loputage seda kdsidusi abil vahemalt 10 liitri
veega.

Pakendis toidu soojendamisel tohib kasutada ainult pakendi turustaja maaratud seadistusi.

Ohutusjuhised kasutamise ajal

Nii véldite korvetamist ja poletusi.
— Kasutamise ajal avage ktipsetuskambri uks ettevaatlikult. Sealt voib valjuda kuuma auru.
— Kandke isikukaitsevahendeid, kui eemaldate kuumast kiipsetuskambrist tarvikuid voi esemeid.

— Puudutage seadme t66 ajal ainult juhtpaneeli ja kiipsetuskambri ukse kdepidet. Viélised pinnad véivad olla
kuumemad kui 60°C.

— Pange toiduga GN-néud ainult riiulitele, mida te ndete. Vastasel juhul voib kuum toit seadmest
valjavétmiselt lile ddre loksuda.

Nii vdldite tule- ja plahvatusohtu.

— Arge kasutage seadmes kergesti siittivaid vedelikke, nt alkoholisisaldusega jooke nagu vein. Kergesti
stittivad vedelikud véivad aurustumisel iseeneslikult stittida.

— Grillimisel ja réstimisel kasutage toidu all rasvaine kogumiseks anumat.
Nii saate valtida tarvikute valest kasutamisest tingitud materiaalset kahju.

— Kasutage ainult RATIONALI originaaltarvikuid.

Alguparase kasutusjuhendi tdlge



2 | Uldised ohutusjuhised

= Kui kiipsetuskambris on road, mis on juba serveerimistemperatuurini viidud, ei tohi kiipsetuskambrit kiilmade
roogadega tais laadida.

= Pakendis olevat toitu tohib serveerimise temperatuurile viia ainult juhul, kui see toimub tootja madratud
kiipsetuskliima tingimustel.

Nii véldite vigastusi transpordikéru, aluskaru voi taldrikute aluskdruga téotades.

= Likake transpordikaru, aluskaru voi taldrikute aluskéru ettevaatlikult tile lavepakkude ja poranda ebatasasuste,
et kéru ei kukuks Gimber.

= Pange transpordikdru, aluskaru voi taldrikute aluskaru seisupidurid peale, et kdru ei veereks ebatasasel
porandal minema.

= Kinnitage transpordikdru seadme kiilge, enne kui liikkate aluskdru voi taldrikute aluskdru seadmesse voi votate
need seadmest valja.

= Sulgege aluskaru GN-noude kinnitus ja katke kuuma toitu sisaldavad GN-ndéud kinni, kui hakkate aluskaru
liigutama. Vastasel juhul voib kuum toit lle dare loksuda.

Ohutusjuhised pérast kasutamist
= Puhastage seadet iga kord parast kasutamist.

= Jatke kiipsetuskambri uks pikemate té6pauside ajal ja ka 66seks praokile, et valtida klipsetuskambris
korrosiooni tekkimist.

= Sulgege pikema seisuaja korral kohapealne seadme vee-, elektri- ja gaasilihendus.

= Pikema seisuaja korral ja enne seadme transportimist tiihjendage aurugeneraator.

2.1 Ohutusjuhised gaasiiihendusega seadmete jaoks
= Nii véldite tuleohtu.

— Kui teie seade on (ihendatud korstnaga, votke regulaarselt tihendust gaasististeemi paigaldajaga, et
puhastada seadme dratdmbeilihendust. Jalgige, et riigis kehtivatest nduetest peetaks kinni.

— Arge asetage heitgaasitorudele esemeid.
= Nii valdite surmavaid 6nnetusi.

— Kui teie seadet kaitatakse valjatdmbekubuga, liilitage valjatdmbekubu t66 ajaks alati sisse. Vastasel juhul
voivad pdlemisgaasid koguneda.

= Nii toimite digesti, kui tunnete gaasildhna.

- Arge vajutage {ihtegi valgusti ega seadme liilitit, drge tdmmake (ihestki pistikupesast vilja pistikut ja drge
kasutage mobiiltelefone ega telefone. Need tegevused voivad tekitada sademeid ning plahvatusoht
suureneb.

— Avage aknad ja uksed ning laske ruumi varsket 6hku. Arge liilitage ruumi 6hutamiseks sisse iihtegi
valjatdmbekubu ega ventilaatorit. Need tegevused voivad tekitada sddemeid ning plahvatusoht suureneb.

— Sulgege gaasitoru sulgemiskraan.

— Lahkuge hoonest ja votke tGihendust gaasiettevotte vai tuletdrjega.

2.2 Isikukaitsevahendid

= Kandke seadmega tédtades ainult selliseid riideid, mis ei soodusta t&6dnnetusi, eriti kuumuse, kuumade
vedelike pritsmete voi sddvitavate ainete tottu.

= Kuumade esemete ja teravate servadega plekkdetailide kasitsemisel kandke enda kaitsmiseks kaitsekindaid.

= Kui kasutate puhastustéid tehes hooldusvahendeid, kasutage enda ka kaitsmiseks tihedalt vastu nagu liibuvaid
kaitseprille ja kemikaalide kasitsemiseks moeldud kaitsekindaid.

23
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3.1

3.2

3.3

3.4
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Kuidas seadet kasutada

Esmakordne kasutuselevott

Kui votate seadme esimest korda kasutusele, on see juba RATIONALi teeninduspartneri poolt nduetekohaselt
paigaldatud. Enesetest on juba tehtud ja seega on seade téovalmis. Kogu teabe paigaldamise kohta leiate
kaasasolevast paigaldusjuhendist.

Enne seadme esmakordset kasutamist
1. Puhastage seadet ja tarvikuid enne seadme esmakordset kasutamist.

Lisateavet leiate siit:Hooldus [ 56]

Seadme sisse- ja viljaliilitamine

1. Seadme sisseliilitamiseks hoidke klahvi umbes 3 sekundit all: ()
> Seade kaivitub. Teile ndidatakse stardikuva.

2. Seadme valjaliilitamiseks vajutage klahv alla ja hoidke seni, kuni ekraani tGilemisel serval olevaid olekutulpasid
kuvatakse pisivalt: (1)

>> Seade lulitatakse valja.

Seadme juhtimine

Seadet saab juhtida ainult Ghe liigutuse ja keskse reguleerimisnupuga.

P

Vo)

Vajuta Keera ja vajuta

1. Vajutage juhtpaneeli nuppe, et valida soovitud té6reziim voi funktsioon.
2. Seadistuste tegemiseks keerake keskset reguleerimisnuppu.

3. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.

Maksimaalsed taitekogused

Seadme kahjustamine liiga suure tiitekoguse tottu

Kui Gletate maksimaalset taitekogust, voib see seadet kahjustada.

1. Pange seadmesse ainult siin esitatud maksimaalne tditekogus

Alguparase kasutusjuhendi tdlge
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Tuup max taitekogus [kg] max koormus riiuli kohta
6-1/1 30 kg 15 kg
6-2/1 60 kg 30 kg
10-1/1 45 kg 15 kg
10-2/1 90 kg 30 kg
3.5 Kipsetuskambri ukse avamine ja sulgemine

Ukse turvalukk

Kiipsetuskambri ukse avamine
1. Podrake kiipsetuskambri kdepide paremale.

2. Kui teie seadmel puudub turvaukse lukk, pddrake esmalt kiipsetuskambri ukse kaepide vasakule ja seejérel
paremale.

Avage kiipsetuskambri uks aeglaselt. AETI‘EVAATUST! Poletusoht! Kui seade téétab, voib
kiipsetuskambrist kuuma auru vilja paiskuda.

w

>> Ventilaatori ratas pidurdatakse.

Kiipsetuskambri ukse sulgemine

1. Pange kiipsetuskambri uks tugevalt kinni.

3.6 Seadme tiditmine

Purunenud klaasist tingitud vigastusoht

Veenduge alati, et tarvikud oleksid taielikult seadmesse llikatud. Vastasel juhul véib kiipsetuskambri ukse
sulgemisel sisemine klaas puruneda ja tekitada I6ikevigastusi.

MARKUS

Viljaulatuvad tarvikud

Veenduge alati, et tarvikud oleksid taielikult seadmesse liikatud. Vastasel juhul voib sisemine klaas
kiipsetuskambri ukse sulgemisel puruneda.

1. Avage kiipsetuskambri uks.
> Ventilaatori pidur aktiveeritakse ja ventilaatorit pidurdatakse.

2. Sisestage toit seadmesse.

Algupdrase kasutusjuhendi télge 11/76
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Kui soovite toitu grillida voi praadida, asetage toidu alla néu, et kogu valjuv rasvaine saaks kokku kogutud. .

Sulgege kiipsetuskambri uks. Jalgige, et kiipsetuskambri uks oleks taielikult suletud ja kiipsetuskambri ukse
kaepide oleks vertikaalses asendis. MARKUS! Juhul kui seade oli vihem kui 15 minutit ilma vooluta véi vilja
lllitatud, jatkatakse aktiveeritud protsessi sealt, kus see katkestati.

Riiul korgemal kui 1,60 m

1,60 m

Mmoo e e o

Kui teie seade on paigaldatud nii, et Glemine riiul on pérandast kérgemal kui 1,60m, peate seadme juurde
paigaldama kaasasoleva hoiatusmargi.

3.6.1 Seadme tditmine aluskaru vai taldrikute aluskaruga

Kui transpordite aluskiarusid, mis on laaditud konteineritega, mis sisaldavad kuuma toitu ja mis pole kaetud,
v6ib kuum toit iile loksuda

Vo6ite ennast poletada, kui puutute kokku kuuma toiduga.

1. Katke mahuti, mis on tdidetud kuuma vedeliku v6i kuuma toiduga, kui liigutate aluskarusid.

/\ ETTEVAATUST

Transpordi- ja aluskadrud véivad taitmisel véi tiihjendamisel liikuda

Kui enne transpordi- ja aluskaru taitmist voi tiihjendamist pole seisupidureid rakendatud, voib kéru liikuda ja
teid vigastada.

1. Rakendage rataste seisupidurit, enne kui alustate transpordi- vai aluskaru taitmist voi tiihjendamist.

12 /76 Algupadrase kasutusjuhendi tolge
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1. Eemaldage riputusraamid.

2. Asetage aluskaru riiulisiinid kiipsetuskambri porandale nii, et kiipsetusruumi tagaosas olevad 2 kinnitustihvti
siseneksid nende jaoks ettendhtud slivenditesse.

Vajutage tugevalt riiulisiini esiosale, et riiul fikseeruks kiipsetusruumis.
Soidke transpordikaru seadme piirikuni (A).
Vajutage transpordikarul hooba (B).
> Nuld on transpordikaru riiulisiini kiilge kinnitunud.
Tommake tugevalt transpordikaru seisupidurit (C).
Nihutage aluskaru voi taldrikute aluskaru kiipsetuskambrisse, kuni riiulisiinide piirikuni.
Vajutage hooba (D).
> Transpordikaru on riivist lahti.
9. Vabastage transpordikdru seisupidurid.
10. Soitke transpordikdru seadme juurest eemale selle hoiukohta.

11. Sulgege kipsetuskambri uks. Jalgige seda, et kiipsetusruumi uks oleks taielikult suletud.

3.6.2 Combi-Duo tditmine aluskaru véi taldrikute aluskdruga

Kui transpordite aluskarusid, mis on laaditud konteineritega, mis sisaldavad kuuma toitu ja mis pole kaetud,
v6ib kuum toit iile loksuda

Voite ennast pdletada, kui puutute kokku kuuma toiduga.

1. Katke mahuti, mis on tdidetud kuuma vedeliku v6i kuuma toiduga, kui liigutate aluskarusid.

/N\ ETTEVAATUST

Transpordi- ja aluskadrud véivad taitmisel véi tiihjendamisel liikuda

Kui enne transpordi- ja aluskaru taitmist voi tiihjendamist pole seisupidureid rakendatud, voib kéru liikuda ja
teid vigastada.

1. Rakendage rataste seisupidurit, enne kui alustate transpordi- v6i aluskaru taitmist voi tlihjendamist.
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3.7
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12
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>
14.
15.

Eemaldage riputusraamid.

Asetage aluskaru riiulisiinid kiipsetuskambri porandale nii, et kiipsetusruumi tagaosas olevad 2 kinnitustihvti
siseneksid nende jaoks ettendhtud slivenditesse.

Vajutage tugevalt riiulisiini esiosale, et riiul fikseeruks kiipsetusruumis.

Séoitke transpordikdru kuni piirikuni seadme juurde.

Combi-Duo lilemise seadme téitmiseks vajutage transpordikarul hooba ja tbmmake kdepidet enda suunas (A).
Niid on transpordikadru riiulisiini kiilge kinnitunud.

Nihutage aluskdru véi taldrikute aluskaru kiipsetuskambrisse, kuni riiulisiinide piirikuni.

Tommake aluskaru véi taldrikute aluskaru paremal kiiljel olevat hooba enda suunas ja fikseerige pidur. Ainult
sedasi on tagatud, et aluskaru véi taldrikute aluskaru jaab kindlalt kiipsetuskambrisse.

Toémmake transpordikdru seisupidur peale.
Vajutage transpordikaru hoob tagasi selle esialgsesse asendisse.

Transpordikaru on riivist lahti.

. Combi-Duo alumise seadme taitmiseks vajutage transpordikdrul hoob ette ja tdommake seejarel kaepide tiles

(B).

Nutd on transpordikaru riiulisiini kiilge kinnitunud.

. Nihutage aluskaru véi taldrikute aluskaru kiipsetuskambrisse, kuni riiulisiinide piirikuni.

. Tommake aluskaru voi taldrikute aluskédru paremal kiiljel olevat hooba enda suunas ja fikseerige pidur. Ainult

sedasi on tagatud, et aluskaru voi taldrikute aluskaru jaab kindlalt kiipsetuskambrisse.

. Vajutage transpordikdru hoob tagasi selle esialgsesse asendisse.

Transpordikaru on riivist lahti.
So6itke transpordikdru seadme juurest eemale selle hoiukohta.

Sulgege kipsetuskambri uksed. Jalgige seda, et kiipsetusruumi uksed oleksid taielikult suletud.

Temperatuurisondi sisestamine

Jargmistes I6ikudes on kirjeldatud nii temperatuurisondi kui ka véljastpoolt thendatava temperatuurisondi
kasutamist.
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/\ ETTEVAATUST

Kuum temperatuurisond

Kui puudutate kuuma temperatuurisondi ilma kaitsekinnasteta, esineb poletusoht.

1. Kandke alati kaitsekindaid, kui té6tate kuuma temperatuurisondiga.

MARKUS

Temperatuurisond ripub kiipsetuskambrist valja

Kui te ei aseta temperatuurisondi parast kasutamist selleks ettendhtud hoidikusse, voib temperatuurisond saada
kahjustada.

1. Pange temperatuurisond parast kasutamist selleks ettenahtud hoidikusse riputusraamil.

O NOUANNE

= Kui valmistate regulaarselt vdga 6hukest v6i vedelat toitu, on soovituslik kasutada lisavarustusena
saadaolevat temperatuurisondi hoidikut. Esmalt sisestage temperatuurisond hoidikusse ja seejarel toidu sisse.

= Kui temperatuurisond on seadistatud sisetemperatuurist soojem, jahutage temperatuurisondi kasidusiga.
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Liha, nt steik

(X
=2

>

Terve kana

Viike toit, nt guljass

o
A\

X

Kalafilee

\(\‘Mh

S

Terve kala

Koééogiviljad, nt kartulid

Liha, nt steik

1. Torgake temperatuurisond kaldu toiduaine sisse nii, et temperatuurisondi ots oleks toiduaine kdige paksemas
kohas.

Suured lihatiikid, nt praad

1. Torgake temperatuurisond toiduaine sisse nii, et temperatuurisondi ots oleks toiduaine kdige paksemas kohas.

Terve janes

1. Torgake temperatuurisond rinnafilee kdige paksemasse kohta, kus see poleks ribidele liiga Iahedal.
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Jalgige seda, et temperatuurisondi ots ei ulatuks kana kéhuédnde. Arge torgake temperatuurisondi koiba.

Kalafilee

1. Torgake temperatuurisond kaldu toiduaine sisse nii, et temperatuurisondi ots oleks toiduaine kdige paksemas
kohas.

Terve kala
1. Torgake temperatuurisond toiduaine sisse nii, et temperatuurisondi ots oleks toiduaine kdige paksemas kohas.

Jélgige, et temperatuurisondi ots ei ulatuks kala kdhuédnde.

Viike toit, nt guljass

1. Torgake see toiduaine sisse nii, et temperatuurisondi ots oleks toiduaine kdige paksemas osas.

Supid, kastmed, magustoidud
1. Asetage temperatuurisond GN-nousse nii, et temperatuurisond oleks taielikult vedelikuga kaetud.

2. Kui te vedelikku segate, pidage silmas, et temperatuurisond jadks Gastro-Normi anumasse.

Koégiviljad, nt kartulid

1. Torgake temperatuurisond toiduaine sisse nii, et temperatuurisondi ots oleks toiduaine kdige paksemas kohas.

Kiipsetised
1. Torgake temperatuurisond kiipsemisel tugevalt kerkivate kiipsetiste puhul vertikaalselt toidu keskele.

Kasutage selleks lisatarvikuna saadaolevat hoidikut.

Erineva suurusega toiduainetiikid
1. Torgake temperatuurisond esmalt vdikesesse toidutlikki.
2. Kui soovitud sisetemperatuur on saavutatud, eemaldage vdikesed toiduainetiikid temperatuurisondilt ja ahjust.

3. Seejdrel torgake temperatuurisond monda suuremasse toiduttikki ning jatkake kiipsetamist.

Viimistlemine taldrikute aluskdruga

/N (A NN

[

1. Torgake temperatuuriandur taldrikute aluskéru valgesse keraamilisse torusse.

Temperatuurisondi eemaldamine

1. Kui soovitud tulemus on saavutatud, eemaldage toidust esmalt temperatuurisond.

2. Pange temperatuurisond parast puhastamist selleks ette ndhtud kinnitusse ja votke toit kiipsetuskambrist
valja.

Kasidusi kasutamine

Pidage silmas, et seadmel v&ib olenevalt valikutest kasiduss puududa.

Kasidusil on kaks seadistatavat pihustusreziimi - vihmajuga {}/ (A)ja punktjuga | (B).
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VI
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i

/N\ ETTEVAATUST

Kasiduss ja sealt tulev vesi voivad olla kuumemad kui 60 °C

Vo6ite ennast korvetada, kui puudutate kuumi osi vai kui puutute kokku kuuma veega.
1. Kandke kaitsekindaid, kui kasutate kasidussi.

/N\ ETTEVAATUST

Bakterite vohamine veetorustikus

Kui te kasidussi iga pdev ei kasuta, voivad veetorustikus bakterid vohama hakata.

1. Loputage kdsiduss§i hommikuti ja ohtuti, lastes sellest 10 sekundit vett labi.

MARKUS

Kasidusi vale kasitsemine

Kui tdmbate kdsidusi maksimaalse voolikupikkuse ulatuses vdlja voi sikutate seda voolikust, voib kasidusi
tagasitdmbeautomaatika saada kahjustada. Kasiduss ei liigu siis enam automaatselt korpusesse tagasi.

1. Arge tdmmake kisidusi maksimaalse voolikupikkuse ulatuses vilja.

MARKUS

Kasiduss pole moeldud kiipsetuskambri jahutamiseks

Kui jahutate kiipsetuskambrit kdsiduSiga, vdivad saada kahjustada kiipsetuskamber, 6hu suunamisplaat voi
kiipsetuskambri ukse klaasid.

1. Jahutage kiipsetuskambrit ainult Cool-Down-funktsiooniga.

1. Témmake kasiduss vahemalt 20 cm ulatuses hoiuasendist valja.
2. Hoidke kasidusi voolikut kinni.
3. Keerake kasidusi eesmist osa, et valida soovitud pihustusreziim.
= Seadke kasiduss asendisse |, et valida pihustusreziim Punktjuga.
= Seadke kasiduss asendisse |/, et valida pihustusreziim Pihustamine.
Kui te ei keera kasidusi eesmist osa lihele kahest pihustusreziimist, on vett hakata duSipeast tilkuma .

1. Vajutage kdsidusi hooba. Mida kdvemini te hooba vajutate, seda tugevam on veejuga.

2. Pérast kasutamist laske kasidusil liikuda aeglaselt tagasi korpusesse. AETTEVAATUST! Veenduge, et
kasidusi voolik oleks puhas, enne kui lasete sellel tagasi oma korpusesse liikuda.

18 /76 Algupadrase kasutusjuhendi tolge



3 | Kuidas seadet kasutada

3.9 Juhtsiinikomplekti eemaldamine

Haarake riputusraamil tilemise riiuli keskelt.

1
2. Vajutage riputusraam Ules (A).

3. Kallutage riputusraam kiipsetuskambrisse (B).
4

Riputage riputusraam vdlja ja votke see klipsetuskambrist valja.

3.10 Integreeritud rasvairavool

Kui teie seade on varustatud valikulise integreeritud rasvaaravooluga, kogutakse tilkuv rasv kiipsetuskambris
kokku ja suunatakse rasva kogumismahutisse.

1 Kuulkraani sang 2 Viljavoolutoru

3 Bajonett-kinnitusega taitekael 4 Rasva kogumismahuti
1. Avage kiipsetuskambri uks.
2. Eemaldage dravoolutoru kork.
3. Asetage kork aravoolu korvale kiipsetuskambri pohjale. Kett ei lase korgil dra kaduda.
4. Asetage rasva kogumismahuti kiipsetuskambris nii, et rasva kogumismahuti ava asetseb dravoolutorul.
5. Asetage seadme valiskiiljel oleva dravoolu alla rasva kogumismahuti, nt kanister.
6. Asetage integreeritud rasvaaravoolu tditekael rasva kogumismahutisse.
7. Asetage tditekaela bajonett-kinnitus dravoolule.
8. Sulgege bajonett-kinnitus.
9. Keerake kuulkraani sang horisontaalsesse asendisse.

>> Kuulkraan on avatud. Tilkuv rasva saab koguda nuitid rasva kogumismahutisse.

Rasva kogumismahuti vahetamine

/N\ ETTEVAATUST

Seadme viliskiilge, dravool ja rasva kogumismahuti véivad muutuda viaga kuumaks

Voite saada pdletada, kui puutute kokku kuumade funktsionaalsete kohtadega. Kandke oma isiklikku
kaitsevarustust, kui vahetate rasva kogumismahutit.

1. Kui rasva kogumismahuti on tdis, keerake kuulkraani sang vertikaalsesse asendisse.
> Kuulkraan on suletud.
2. Avage bajonett-kinnitus.

3. Vahetage rasva kogumismahuti valja.
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4. Visake rasv nduetekohaselt ara. MARKUS! Rasvakogumise konteinerisse kogutud rasv ja muud vedelikud
tuleb kdrvaldada kooskdlas kehtivate eeskirjadega. Arge kunagi visake rasva kraanikaussi. Arge kunagi
kasutage rasva kogumismahutisse kogutud rasva roogade kiipsetamiseks voi toiduainena.
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4 Sous-vide-kiipsetamine

Sous vide kiipsetamise puhul valmistatakse ette, viirtsitatakse, marineeritakse voi praetakse toitu sous vide kotis,
kus tekitatakse vaakum ja milles toimub kiipsetamine. Nii saate valmistada intensiivse maitsega omas mahlas
kiipsenud toitu, sdilitades loomuliku vérvi, vadrtuslikud vitamiinid ja toitained ning vahendades kiipsetuskadu orna
toiduvalmistusmeetodiga. Parast kiipsetamist tuleb toitu jahutada. Enne valjastust kuumutatakse toitu uuesti
kilekotis, seejdrel voetakse see kilekotist valja ja viimistletakse soltuvalt roast erinevalt.

Sous vide kiipsetamine sobib eelkdige jargmiste rakendusvaldkondade jaoks.
= Valmista ja jahuta

Valmistage road tsentraalselt tootmiskd6gis ning saatke need seejarel harukédkidesse. Nii valdite kulukat
Uletootmist, kuna saate viimistleda ainult road, mida tegelikult vajate.

= Toateenindus

Valmistage road véi liksikkomponendid ette, jahutage need maha ja viimistlege Ulksikportsjonid tellimuse
peale. See tahendab, et isegi kvalifitseerimata kéogipersonal saaks kiilalisi 66paevaringselt hasti teenindada.

= Dieet- ja kerge toit

Valmistage o6rnalt tervislikke roogasid ning sdilitage loomulik maitse ja aroom. Aroomainete lisamisel
maitsevad ka soolaga maitsestamata road rikkalikult.

Tapsemat teavet sous vide kiipsetusmeetodite kohta vt Sous vide.

O NOUANNE

Tarvikuna saadaoleva sous-vide'i temperatuurisondi abiga saate tagada, et sous-vide-kipsetamisel
saavutatakse soovitud sisetemperatuur. Sisetemperatuuri kohta koostatud taiendatud ja automaatse HACCP
dokumentatsiooniga saate tagada, et toiduainete hlgieeni tildpohimdtted on nduetekohaselt dokumenteeritud.

Lisateavet sous-vide'i temperatuurisondi paigaldamise ja kasutamise kohta leiate USB-temperatuurisondi
kasutusjuhendist, mille saate meie veebilehelt alla laadida.
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Viimistlemine

Viimistlemisega saate jitta aega roogade valmimise ja serveerimise vahele ning teil on vabad kded
toiduvalmistamise juures toeliselt oluliste asjade jaoks: planeerimine, mentiti koostamine v&i loominguline
serveerimine. Soojendamisel tekkiv kvaliteedilangus jaab ara ja taiuslikud road on garanteeritud.

= Viimistlege ainult roogasid, mida tegelikult vajate, ja reageerige kilaliste arvu muutumisele rahulikult.
= Valtige rabelemist ja stressi lihemate tootmis- ja vadljastusaegadega serveerimisel.

= Vahendage personalikulusid aja tohusal planeerimisel ja lihemate toiduvalmistusteedega kiilalisteni.
= Viige labi mitu Uritust korraga ja suurendage oma tdituvust ilma lisatasuta.

Viimistlemise abil saate valmistada taiusliku kvaliteediga ja laias valikus roogasid nii restoranis, hotellis kui ka
asutuste toitlustamisel.

= Viimistlemine restoranis
Road viimistletakse tépselt siis, kui neid on vaja.
= Viimistlemine hotellis

Taldrikutel viimistlemine sobib eriti hasti siis, kui soovite korraga serveerimiseks valmis seada palju taldrikuid,
nt konverentside, pulmade v6i muude toitlustusteenuse puhul.

= Viimistlemine asutuste toitlustamisel
GN-ndus viimistlemine sobib eriti hasti siis, kui soovite valjastada suures koguses laia valikut roogasid.

Road saab kas kasitsi viimistleda [> 22] vai eelseadistatud programmide [» 25] abiga.

Kipsetuskambri kliima ja temperatuur

Kiipsetuskambri kliima Kiipsetuskambri niiskus Kiipsetuskambri temperatuur

Niiske ja kuum 0-100% Keetmistemperatuur —140°C

Temperatuurivahemik, mis jaab keetmistemperatuuri ja 140 °C vahele, on roogade viimistlemiseks ideaalne. Toit
ei kuiva dra ja niiskus ei kondenseeru taldrikutele.

Toidu viimistlemine

Road saab lasta viimistleda ka eelseadistatud programmide poolt. Lisateavet leiate siit: Eelseadistatud programmid
[» 25]

1. Vajutage nuppu: =
2. Vajutage nuppu: &
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Keerake keskset reguleerimisketast ja seadistage soovitud kiipsetuskambri niiskustase.
4. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.
> Kiipsetusparameetri suvand hiippab automaatselt kiipsetusparameetrile Kiipsetuskambri temperatuur § .

5. Keerake keskset reguleerimisketast ja seadistage kiipsetuskambri temperatuur, mis jaab keetmistemperatuuri
ja 140 °C vahele.

6. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.
> Kiipsetusparameetri suvand hiippab automaatselt kiipsetusparameetrile Kiipsetusaeg @.
Keerake keskset reguleerimisketast ja seadistage soovitud kiipsetusaeg.
Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.

9. Toidu valmistamiseks sisetemperatuuri péhjal vajutage seda nuppu iiks kord: > Torgake temperatuuriandur
taldrikute aluskaru valgesse keraamilisse torusse.

10. Keerake keskset reguleerimisketast ja seadistage soovitud sisetemperatuur.
11. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.

> Kui valitud klipsetuskambri temperatuur on saavutatud, palutakse teil seadet taita. Kui te ei lae seda seadet,
katkestatakse soojendamine pdrast 10 minutit.

12. Taitke seade.

> Toit regenereeritakse. Kui valmistusaeg on Idppenud voi sisetemperatuur on saavutatud, kélab signaal, mis
kutsub teid proovima, kas toit vastab teie soovitud tulemusele.
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6 iCombi Classic

Juhtpaneel Kipsetuskamber

Ekraan

Kiipsetuskambri uks

Keskne reguleerimisketas

Ukse kaepide
Kasiduss

USB-lihendus
Ohufilter Care-sahtel

Tiiiip 10-1/1

Tiatip 6-1/1 Taup 6-2/1 Tatip 10-2/1
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7 Programmeerimisreziim

Programmeerimisreziimil saate luua oma kiipsetusprogrammid ja need salvestada. Saadaval on 100
programmeerimiskohta. Igale programmile saate madrata kuni 12 valmistusetappi. Teie jaoks tahendab see lihtsalt
juhtimist, ilma pideva kontrollimise ja jarelevalveta. Nii voidate aega, sadstate toorainet ja energiat ning saavutate
igal ajal silmapaistva, lihtlase roogade kvaliteedi.

7.1 Programmeerimisreziimi kdivitamine

1. Vajutage algkuval nuppu: =

2. Vajutage nuppu: B

>> Kuvatakse programmeerimisreziimi programmide nimekirja.

7.2 Eelseadistatud programmid
Teil on valida jargmiste eelseadistatud programmide vahel.
Programm Etapid Seadistused
Nouviimistlus koos 1. etapp = Auru ja kuuma 6hu kombinatsioon
sisetemperatuuriga

= Eelsoojendus: 140 °C
2. etapp = Kipsetuskambri temperatuur: 140 °C
= Klipsetuskambri niiskus: 60%
= Ventilatsiooniaste: 4
= Sisetemperatuur: 68 °C
3. etapp = T6o6reziim: kuum ohk
= Kipsetuskambri temperatuur: 140 °C
= Kipsetuskambri niiskus: 60%
= Ventilatsiooniaste: 4
= Kipsetusaeg: 24 minutit
Nouviimistlus koos 1. etapp = Auru ja kuuma 6hu kombinatsioon
ajaga = Eelsoojendus: 140 °C
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Programm Etapid Seadistused
2. etapp = Kipsetuskambri temperatuur: 140 °C
= Kiipsetuskambri niiskus: 60%
= Ventilatsiooniaste: 4
= Sisetemperatuur: 72 °C
3. etapp = Too6reziim: kuum 6hk
= Kipsetuskambri temperatuur: 140 °C
= Kiipsetuskambri niiskus: 60%
= Ventilatsiooniaste: 4
= Kipsetusaeg: T minut
Taldrikuviimistlus 1. etapp =  Auru ja kuuma 6hu kombinatsioon
= Eelsoojendus: 130 °C
2. etapp = Kipsetuskambri temperatuur: 130 °C
= Kipsetuskambri niiskus: 80%
= Ventilatsiooniaste: 4

= Kipsetusaeg: 8 minutit

Lisateavet viimistlemise kohta leiate siit [» 22].

7.3 Uue programmi loomine

Taiendatud programmifunktsioon

Kui loote ja salvestate programmi nimega, mis on juba programmiloendis olemas, toimub uue programmi
salvestamisel automaatne indekseerimine.

Kui programme laaditakse USB-pulgalt voi ConnectedCookingu kaudu seadmesse ja programmiloendis on juba
vastav nimi olemas, siis kirjutatakse seadmes olemasolevad programmid Uile.

Er

GRILLEN
| 2 DAmPFEN

ABC

=

vBcoERanH 1 Uk

|

1. Vajutage algkuval nuppu: =
2. Vajutage nuppu: B
3. Vajutage nuppu: 4
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4. Sisestage keskse reguleerimisnupu abil programmi nimi. Kasutada saate nii suuri tdhti, vdikseid tahti kui ka
numbreid. Valikute vahel lilitamiseks vajutage nuppu: ABC

5. Sissekande korrigeerimiseks vajutage nuppu:
6. Kui olete programmi nime sisestanud, vajutage klahvi, et kinnitada oma sissekanne:
> Tooreziimide nupud hakkavad vilkuma.

7. Valige soovitud td6reziim.

> Tooreziimi nupp slittib.

Toiduvalmistusetapi programmeerimine

Soltumata sellest, millise toiduvalmistusetapi valite, saate seadistada erinevaid Kiipsetusparameetreid [» 31].
Lisaks saate valida erinevaid Lisafunktsioone [» 33].

1. Vajutage soovitud kiipsetusparameetri nuppu.
2. Seadistuste tegemiseks keerake keskset reguleerimisnuppu.
3. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.
4. Toimingu kinnitamiseks vajutage nuppu: s
> Toiduvalmistusetapp on salvestatud ja seda kuvatakse. Nilid saate lisada kuni 17 taiendavat
toiduvalmistusetappi.

Manuaalne eelkuumutus

Programmis saate maarata etapi, mille jargi hakatakse seadet eelsoojendama. Nii luuakse juba enne taitmist
soojuspuhver, mille abiga saavutatakse soovitud kiipsetuskambri temperatuur eriti kiiresti, isegi kui soovite
kasutada stigavkilmutatud toitu.

1. Vajutage nuppu: [}
Vajutage nuppu: 2§
Vajutage nuppu: €
Vajutage nuppu: 23

Keerake keskset reguleerimisnuppu ja seadistage soovitud temperatuur.

o v~ W N

Toimingu kinnitamiseks vajutage nuppu: ~/

> Manuaalne eelkuumutus on maaratud programmi esimeseks etapiks.
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7. Taiendava toiduvalmistussammu programmeerimiseks vajutage nuppu: i+
> Toéoreziimide nupud hakkavad vilkuma.

8. Valige soovitud té6reziim ja jatkake toiduvalmistusetapi programmeerimisega.

Veel mone toiduvalmistusetapi lisamine

1. Vajutage nuppu: i+
> Tooreziimide nupud hakkavad vilkuma.

2. Valige soovitud té6reziim ja jatkake toiduvalmistusetapi programmeerimisega.

Toiduvalmistusetapi té6tlemine

1. Toiduvalmistussammu tédtlemiseks vajutage seda nuppu: ¢/

2. Valige soovitud té6reziim ja seadistage kiipsetusparameetrid.

Toiduvalmistusetapi kustutamine
1. Toiduvalmistussammu kustutamiseks vajutage seda nuppu: [jj

>> Toiduvalmistusetapp kustutatakse.

Programmi salvestamine
1. Programmi salvestamiseks vajutage nuppu: (=

>> Programmi kuvatakse programmide loetelu koige alumisel kohal. Nitid saate programmi kaivitada [ 28].

7.4 Programmi kdivitamine
1. Vajutage nuppu: —
2. Vajutage nuppu: 5¥
3. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja valige soovitud programm.
4. Vajutage valiku kinnitamiseks keskset reguleerimisnuppu.

>> Programm algab ja tehakse esimene toiduvalmistusetapp.

7.5 Programmi muutmine
1. Vajutage nuppu: —

2. Vajutage nuppu: 5
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Keerake keskset reguleerimisnuppu ja valige soovitud programm.
Vaijutage nuppu: [ ]l
Vajutage nuppu: &

o v~ W

Kui soovite toiduvalmistusprotsessi timber nimetada, tehke muudatused ja vajutage muudatuste kinnitamiseks
nuppu: ./

> Saadaval on jargmised muutmisvdimalused.

= Toiduvalmistusetapi lisamine [JJi

= Toiduvalmistusetapi kustutamine

= Klpsetusparameetri muutmine /

Toiduvalmistusetapi lisamine

1. Vajutage nuppu: i
> Tooreziimide nupud hakkavad vilkuma.

2. Valige tooreziim, kiipsetusparameetrid ja lisafunktsioonid. Lisateavet leiate siit: Uue programmi loomine [} 26]

3. Toiduvalmistusetapi salvestamiseks vajutage nuppu: ./

4. Toiduvalmistusprotsessi salvestamiseks vajutage nuppu: (5

Toiduvalmistusetapi kustutamine

1. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja valige soovitud toiduvalmistusetapp.
2. Vajutage nuppu:

> Toiduvalmistusetapp kustutatakse.
3. Toiduvalmistusetapi salvestamiseks vajutage nuppu: ./

4. Toiduvalmistusprotsessi salvestamiseks vajutage nuppu: [

Kiipsetusparameetri t6otlemine

1. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja valige soovitud toiduvalmistusetapp.
2. Vajutage nuppu: ¢/
> Kuvatakse toiduvalmistusetapi kiipsetusparameetreid.

3. Valige téoreziim, kiipsetusparameetrid ja lisafunktsioonid, mida soovite muuta. Lisateavet leiate siit: Uue
programmi loomine [» 26]

4. Toiduvalmistusetapi salvestamiseks vajutage nuppu: ./

5. Toiduvalmistusprotsessi salvestamiseks vajutage nuppu: (5

Programmi kustutamine

1. Vajutage nuppu: —

2. Vajutage nuppu: (¥

3. Keerake keskset reguleerimisketast ja valige soovitud programm.
4. Vajutage ja hoidke nuppu, kuni olekutulpasid kuvatakse piisivalt: [j

>> Programm kustutatakse.

Programmide nimekirja sorteerimine

Programmide nimekirja saab sorteerida nii, et seate kdige sagedamini kasutatava programmi koige lilemisele
kohale.

v Olete programmi loonud.
1. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja valige soovitud programm.

2. Vajutage nuppu: =
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3. Keerake keskset reguleerimisnuppu seni, kuni programm on soovitud kohal.

4. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.

7.8 Programmide liles- ja allalaadimine

Saate seadmel loodud programmid alla laadida ja kanda monele teisele iCombi Classic (le.

Service

¥ 4

o ()
Program|Program

S

v Olete Gihendanud USB-pulga seadmega.

1. Vajutage algkuval nuppu: =
2. Vajutage nuppu: ¢
3. Vajutage nuppu: (V1

Programmide allalaadimine
1. Vajutage nuppu: b

> Te saate otsustada, kas soovite laadida alla ainult tihe programmi v6i koik programmid.
2. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja valige soovitud programm.
3. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.
4. Valiku tithistamiseks vajutage nuppu: ®g
5

Allalaadimise kaivitamiseks vajutage nuppu:

> Programmid laaditakse alla.

Programmide lileslaadimine
1. Vajutage nuppu: Ty
> Kuvatakse saadaolevad programmid.
Keerake keskset reguleerimisnuppu ja valige soovitud programmid.
Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.

Valiku tiihistamiseks vajutage nuppu: ®g

o A W N

Uleslaadimise kiivitamiseks vajutage nuppu:

> Programmid laaditakse Ules.
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8 Roogade valmistamine
8.1 Tooreziimide avamine

Tooreziimid

Kipsetuskambri niiskus

Kipsetuskambri temperatuur

Kipsetusaeg

Sisetemperatuur

Lisafunktsioonid Menl

= Teil on valida jargmiste t66reziimide vahel.
— Aur[» 35]
— Auru ja kuuma 6hu kombinatsioon [} 36]
— Kuum 6hk [» 37]

= Teil on valida jargmiste kiipsetusparameetrite [» 31] vahel.

Kipsetuskambri niiskus

Kipsetuskambri temperatuur

Kiipsetusaeg

Sisetemperatuur

= Teil on valida jargmiste lisafunktsioonide [} 33] vahel.
— Soojendamine
— Cool-Down-funktsioon
— Ohu kiirus

— Delta-T kiipsetamine

8.2 Kiipsetusparameetrid
Kiipsetuskambri niiskus
Selle kiipsetusparameetriga saate seadistada kiipsetuskambri niiskust.

= Tooreziimil Aur on kiipsetuskambri niiskustase 100% ja seda ei saa muuta.

= Tooreziimil Auru ja kuuma 6hu kombinatsioon lisatakse kiipsetuskambris olevale niiskusele niiskust
aurugeneraatorist. Kui seadistatud kiipsetuskambri niiskuse vaartust lletatakse, hakatakse kiipsetuskambrit
kuivatama.

= Too6reziimil Kuum 6hk ei lisata aurugeneraatori kaudu niiskust, vaid seda tekitab toit. Kui seadistatud
kiipsetuskambri niiskuse vaartust Uletatakse, hakatakse kiipsetuskambrit kuivatama.

Nii saate seadistada kiipsetuskambri niiskust

1. Vajutage nuppu: &
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2. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja seadistage soovitud kiipsetuskambri niiskustase.

3. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.

Kiipsetuskambri temperatuur
Selle kiipsetusparameetriga saate seadistada kiipsetuskambri temperatuuri.

= Kui kiitteelement on aktiivne, et saavutada kiipsetuskambri jaoks seadistatud temperatuuri, kuvatakse
jargmine siimbol: §
= Kui kiipsetuskambri temperatuur on saavutatud, kuvatakse jargmine siimbol: §
Sedasi saate seadistada kilipsetuskambri niiskust:
1. Vajutage nuppu:
2. Keerake keskset reguleerimisketast ja seadistage soovitud kiipsetuskambri niiskustase.
3. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.
> Kui tegelik temperatuur on seadistatud kiipsetuskambri temperatuurist kérgem, hakkab § vilkuma.
4. Vajutage nuppu: [ L
5. Vajutage nuppu: ¥§
> Teid kutsutakse Ules kiipsetuskambri ust avama.

> AHOIATUS! Vigastusoht!Kui avate kiipsetuskambri ukse, siis ventilaatorit ei pidurdata. Arge sisestage
jdsemeid podrlevasse ventilaatorisse. Ventilaatori kiirust tostetakse. Kiipsetuskambri temperatuur langeb.
Ekraanil kuvatakse kiipsetuskambri temperatuur.

6. Kuisoovitud kiipsetuskambritemperatuur on saavutatud, vajutage klahvi: )@
>> Cool-Down funktsioon Idpetatakse.
Nii saate vaadata kiipsetuskambri hetke niiskust ja kiipsetuskambri hetke temperatuuri.
1. Vajutage ja hoidke nuppu: §
> 10 sekundi méédumisel kuvatakse kiipsetuskambri hetke temperatuuri.

2. Seadistatud parameetrivddrtuste juurde naasmiseks vabastage nupp.

Kilipsetusaeg
‘ Selle kiipsetusparameetriga saate seadistada aja, mille jooksul tuleks saavutada toidu soovitud kiipsetustulemus.
Voite ka lasta seadmel teie poolt tehtud seadistustega katkestuseta edasi tédtada. Selleks lllitage sisse
pidevreziim.
Nii saate seadistada kiipsetusaega
1. Vajutage nuppu: @
2. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja seadistage soovitud kiipsetusaeg.
> Kui seadistate kiipsetusajaks 10:00, kuvatakse siimbol /&3 Pidev protsess on sisse lilitatud.
3. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.

Kui olete kiipsetusaja seadistanud, pole véimalik valida kiipsetusparameetrit Sisetemperatuur.

\ Sisetemperatuur
/ Selle kiipsetusparameetriga saate seadistada, kui kdrge peaks olema toidu sisetemperatuur voi kiipsusaste.
Nii saate seadistada sisetemperatuuri
1. Vajutage nuppu kaks korda: >
2. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja seadistage soovitud sisetemperatuur.
3. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.

Sisetemperatuuri seadistamisel jalgige kehtivad hiigieenieeskirju, mis kehtivad teie riigis vastavate toiduainete
kohta.
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Lisafunktsioonid

Soojendamine
Selle lisafunktsiooniga eelsoojendatakse kiipsetuskambrit, et tekiks soojuspuhver.
Sedasi saate seadistada temperatuuri, milleni peaks seade soojenema.
1. Vajutage nuppu: [ 1.
2. Vajutage nuppu: A}
3. Keerake keskset reguleerimisketast ja seadistage soovitud temperatuur.
4. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.
> Seade soojendatakse Ules.
5. Ulessoojendamise katkestamiseks vajutage klahvi: )
6. Aktuaalse kiipsetuskambritemperatuuri kuvamiseks vajutage ja hoidke klahvi: A}

>> Kui seade on lilessoojendatud, kutsutakse teid liles seadet tditma.

Cool-Down-funktsioon

Kui olete valmistanud toitu korgel temperatuuril ja vajate madalamat klipsetuskambri temperatuuri, saate
kiipsetuskambrit Cool-Down-funktsiooni abil jahutada.

v Ohu suunamisplaat on &igesti riivistatud.

1. Vajutage nuppu: [ 1

2. Vajutage nuppu: ¥

3. AHOIATUS! Poletusoht!Kui avage kiipsetuskambri ukse, tuleb kiipsetuskambrist lainetena kuuma auru

valja. Avage kiipsetuskambri uks. Kui kiipsetuskambri uks on juba lahti, sulgege kiipsetuskambri uks ja avage
see seejarel uuesti.

> AHOIATUS! Vigastusoht!Kui avate kiipsetuskambri ukse, siis ventilaatorit ei pidurdata. Arge sisestage
jasemeid p6orlevasse ventilaatorisse. Ventilaatori kiirust tostetakse. Kiipsetuskambri temperatuur langeb.
Ekraanil kuvatakse kiipsetuskambri temperatuur.

4. Kui soovitud kiipsetuskambritemperatuur on saavutatud, vajutage klahvi: X

>> Cool-Down funktsioon I6petatakse.

Ohu kiirus
Selle lisafunktsiooniga saate seadistada ventilaatori kiirust. Mida krgem on valitud aste, seda suurem on 6hu
kiirus. Valige vdikese, 6rna toidu puhul madalam aste.

Nii saate seadistada ohuniiskust

1. Vajutage nuppu: [ 1

2. Vajutage nuppu: S
3. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja seadistage soovitud Shukiirus.
4

Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.

Delta-T kiipsetamine

Palun pidage silmas, et Delta-T kiipsetamisel kiipsetusajaga tuleb tootesse panna ka temperatuurisond.

Selle lisafunktsiooniga hoitakse toidu kiipsetamisel konstantset erinevust kiipsetuskambri temperatuuri ja
sisetemperatuuri vahel. Kiipsetuskambri temperatuuri aeglane tdéstmine, hoides erinevust sisetemperatuurist
konstantsena, klipseb toit aeglaselt ja eriti 6rnalt. Kiipsetamiskadu vdheneb nii miinimumini. Te saate valida
erinevuse vahemikus 20 °C kuni 60 °C. Mida vdiksem on erinevus kiipsetuskambri temperatuuri ja
sisetemperatuuri vahel, seda aeglasemalt ja drnemalt toitu kiipsetatakse. Mida suurem on erinevus kiipsetuskambri
temperatuuri ja sisetemperatuuri vahel, seda kiiremini toitu kiipsetatakse.
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Seadistada saab kas sihttemperatuuri voi soovitud kiipsetusaja. Kui tootele seadistatakse sihttemperatuur,
reguleeritakse kiipsetuskambri temperatuuri automaatselt seadistatud Delta-temperatuuri ja seadistatud
sisetemperatuuri erinevuse abil. Kui tootele seadistatakse kiipsetusaeg, reguleeritakse kiipsetuskambri
temperatuuri automaatselt seadistatud Delta-temperatuuri ja seadistatud kiipsetusaja I6pu erinevuse abil.

Sedasi seadistate Delta-T kiipsetamist:
1. Vajutage nuppu: [ 1
2. Vajutage nuppu: § 24

> See hiippab automaatselt kiipsetusparameetritele tagasi. Kiipsetusparameetrit Kiipsetusaeg asendatakse
funktsiooniga Delta-T kiipsetamine. Teile kuvatakse aktuaalne kiipsetuskambritemperatuur ja Delta-
temperatuur.

Vajutage nuppu: /A
4. Keerake keskset reguleerimisketast ja seadistage soovitud temperatuurierinevus.
Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.
> Valik hiippab automaatselt kiipsetusparameetrile Temperatuurisond.
6. Keerake keskset reguleerimisketast ja seadistage soovitud sisetemperatuur.
7. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.

>> Kupsetusparameetrid nditavad teie seadistusi vastavalt.

84 Aur
8.4.1 Kipsetuskambri kliima ja temperatuurivahemik
Kiipsetuskambri kliima Toiduvalmistusmeetod Kiipsetuskambri niiskus Kiipsetuskambri
temperatuur
Niiske = Aurutamine 100% 30-130°C

= Hautamine

= Blanseerimine
= Poseerimine
= Paisutamine

= Sous-vide'iga
kiipsetamine

= Sulatamine

= Konserveerimine
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8.4.2 Toidu aurutamine

1. Vajutage nuppu: §%

2. Vajutage nuppu: §.
3. lkoon @@ on keemistemperatuuri vaikevaartus ja siimboliseerib seda visuaalselt.
4. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja seadistage kiipsetuskambri soovitud niiskustase.
5. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.
> Kipsetusparameetri valik liigub automaatselt kiipsetusparameetrile Kiipsetusaeg [}
6. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja seadistage soovitud kiipsetusaeg.
7. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.
8. Toidu valmistamiseks sisetemperatuuri pohjal vajutage seda nuppu tiks kord: >
9. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja seadistage soovitud sisetemperatuur.
10. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.

> Kui valitud kiipsetuskambri temperatuur on saavutatud, palutakse teil seadet taita. Kui te ei tdida seadet,
katkestatakse soojendamine 10 minuti parast.

171. Taitke seade.

> Toit kiipseb. Kui kiipsetusaeg on I6ppenud voi sisetemperatuur saavutatud, kélab signaal, mis kutsub teid
proovima, kas toit vastab teie soovitud tulemusele.

8.5 Auru ja kuuma 6hu kombinatsioon
8.5.1 Kipsetuskambri kliima ja temperatuurivahemik
Kiipsetuskambri kliima Toiduvalmistusmeetod Kiipsetuskambri niiskus Kiipsetuskambri
temperatuur
Niiske ja kuum = Kipsetamine 0-100% 30-300°C

= Praadimine

Kui kiipsetuskambri temperatuur on 30 minutit kdrgem kui 260 °C, langetatakse temperatuur automaatselt
vaartusele 260 °C, kui selles ajavahemikus ei sekkuta. Kui 30 minuti jooksul toimub moni tegevus, nt avatakse
kiipsetuskambri uks, hoitakse klipsetuskambri temperatuuri veel 30 minutit kdrgemal kui 260°C.
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8.5.2

8.6

8.6.1

36 /76

Toidu kiipsetamine auru ja kuuma 6hu kombinatsiooniga

1. Vajutage nuppu: 4=
2. Vajutage nuppu: @
3. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja seadistage soovitud kiipsetuskambri niiskustase.
4. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.
> Kipsetusparameetri valik liigub automaatselt kiipsetusparameetrile Kiipsetuskambri temperatuur 1 .
5. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja seadistage soovitud kiipsetuskambri temperatuur.
6. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.
> Kiipsetusparameetri valik liigub automaatselt kiipsetusparameetrile Kiipsetusaeg @.
7. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja seadistage soovitud kiipsetusaeg.
8. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.
9. Toidu valmistamiseks sisetemperatuuri jargi vajutage nuppu ks kord: >
10. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja seadistage soovitud sisetemperatuur.
11. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.
> Kui valitud kiipsetuskambri temperatuur on saavutatud, palutakse teil seadet taita. Kui te ei tdida seadet,
katkestatakse soojendamine 10 minuti parast.
12. Taitke seade.
> Toit kiipseb. Kui kiipsetusaeg on [6ppenud voi sisetemperatuur saavutatud, kélab signaal, mis kutsub teid
proovima, kas toit vastab teie soovitud tulemusele.
Kuum 6hk

Kiipsetuskambri kliima ja temperatuurivahemik

Kiipsetuskambri kliima Toiduvalmistusmeetod Kiipsetuskambri niiskus Kiipsetuskambri
temperatuur
Kuum = Kiipsetamine 0-100% 30-300 °C

= Praadimine
= Grillimine

= Frittitirimine
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Kiipsetuskambri kliima Toiduvalmistusmeetod Kiipsetuskambri niiskus Kiipsetuskambri
temperatuur

= Gratineerimine

= Glasuurimine

Kui kiipsetuskambri temperatuur on 30 minutit kdrgem kui 260 °C, langetatakse temperatuur automaatselt
vaartusele 260 °C, kui selles ajavahemikus ei sekkuta. Kui 30 minuti jooksul toimub moni tegevus, nt avatakse
kiipsetuskambri uks, hoitakse klipsetuskambri temperatuuri veel 30 minutit kdrgemal kui 260°C.

8.6.2 Toidu kiipsetamine kuuma 6huga

1. Vajutage nuppu: =

e

2. Vajutage nuppu: @
3. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja seadistage maksimaalne kiipsetuskambri niiskustase.
4. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.
> Kiipsetusparameetri valik liigub automaatselt kiipsetusparameetrile Kiipsetuskambri temperatuur § .
5. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.
> Kiipsetusparameetri valik liigub automaatselt kiipsetusparameetrile Kiipsetusaeg @.
Keerake keskset reguleerimisnuppu ja seadistage soovitud kiipsetusaeg.
Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.
Toidu valmistamiseks sisetemperatuuri jérgi vajutage nuppu iiks kord: >

Keerake keskset reguleerimisnuppu ja seadistage soovitud sisetemperatuur.

= © 0 N o

0. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.

> Kui valitud kiipsetuskambri temperatuur on saavutatud, palutakse teil seadet taita. Kui te ei tdida seadet,
katkestatakse soojendamine 10 minuti parast.

171. Taitke seade.

> Toit kiipseb. Kui klipsetusaeg on Idppenud voi sisetemperatuur saavutatud, kélab signaal, mis kutsub teid
proovima, kas toit vastab teie soovitud tulemusele.
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9.1

9.2

38/76

Seadistused

Seadistuste avamine

1. Vajutage algkuval nuppu: —

2. Vajutage nuppu: ¢
Saate muuta jargmisi seadistusi.
= Temperatuuritihiku seadistamine [» 38]
= KuupZeva ja kellaaja seadistamine [» 39]
1. Taiendavate seadistuste avamiseks vajutage nuppu: [}
Saate muuta jargmisi seadistusi.
= Klahvistiku imberseadmine [} 40]

1. Algkuvale naasmiseks vajutage nuppu: €5

Temperatuuriiihiku seadistamine

Siin saate seadistada, kas temperatuuri kuvatakse tihikuga °C voi °F.

E101

Software: 100_02_02_CS3288
E11MJ1904274111
1

Algupdrase kasutusjuhendi tolge



1. Vajutage algkuval nuppu: =
2. Vajutage nuppu: ¢

3. Vajutage nuppu ja valige temperatuuritihik °C vo6i °F.

9.3 Kuupdeva ja kellaaja seadistamine
Saate muuta jargmisi seadistusi.
= Kuupdev vormingus PPKKAAAA
= Kellaaeg vormingus TT:MM

= Reaalajavorming 12 tunni vormingus voi 24 tunni vormingus

1. Vajutage algkuval nuppu: =

2. Vajutage nuppu: ¢
3. Vajutage nuppu: i19)

Algupérase kasutusjuhendi tolge

@ 09:39

24h

S

9 | Seadistused

39/76



9 | Seadistused

Kuupdeva muutmine
1. Vajutage nuppu:
> Vaartus PP hakkab vilkuma.
2. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja valige soovitud paev.
3. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.

4. Korrake etappe, kuni kuu ja aasta on kohandatud.

Kellaaja muutmine
1. Vajutage nuppu: &
> Vaartus TT hakkab vilkuma.
2. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja valige soovitud tund.
3. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.

4. Korrake etappe ja seadistage minutid.

Reaalajavormingu muutmine
1. Vajutage nuppu: 24h

> Nait lilitub 12 tunni vormingule.

9.4 Klahvistiku iimberseadmine

| A

Latin alphabet

Siin saate seadistada, milline siimbolite komplekt tuleks uue programmi loomisel valida.
1. Vajutage algkuval nuppu: =
2. Vajutage nuppu: ¢
3. Vajutage nuppu: [}
4. Vajutage nuppu: B
> Kuvatakse olemasolevate stimbolite komplekti nimekirja.
5. Keerake keskset reguleerimisnuppu ja valige soovitud siimbolite komplekt.

6. Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.

9.5 Summeri ja summeri helitugevuse seadistamine

Tehke jargmist, et muuta summeri heliprofiili.

40 /76 Algupdrase kasutusjuhendi tolge



9 | Seadistused

1. Vajutage algkuval nuppu: =
Vajutage nuppu: ¢

Vajutage nuppu: [ ]l kaks korda.
Vajutage nuppu: i}

Keerake keskset reguleerimisnuppu, et valida soovitud heliprofiil.

o A W N

Seadistuste kinnitamiseks vajutage keskset reguleerimisnuppu.

Summeri helitugevuse seadistamine
Vaijutage algkuval nuppu: —
Vaijutage nuppu: ¢

Vaijutage nuppu: [ ]l kaks korda.
Vajutage nuppu: Sigs

Keerake valikulilitit, et valida soovitud helitugevus.

o kW N 2

Toimingu kinnitamiseks vajutage nuppu: Sigi uuesti.

9.6 KasidusSiga loputamine

Te saate lasta ekraanil kuvada meeldetuletuse, et kdsidusiga regulaarselt loputada. KdsiduSiga loputamine hoiab dra
bakterite tekke voolikurullis ja kdsidusis olevas vees.

1. Vajutage algkuval nuppu: =

2. Vajutage nuppu: ¢

3. Vajutage nuppu: [ ]l kaks korda.

4. Vajutage nuppu: I, et kidsidusi loputuse meeldetuletus aktiveerida.
5. Vajutage nuppu: f“e, et kisidusi loputuse meeldetuletus inaktiveerida.

Kohe, kui meeldetuletus on aktiveeritud, tuletatakse teile iga 72 tunni tagant meelde loputada kasidusiga 90
sekundit. Lisaks sellele salvestatakse loputuse meeldetuletus HACCP logisse koos aja- ja kuupdevamarkega.

NOUANNE: Vajutage nuppu: ~/ 30 sekundi méddudes, et teadet eemaldada.
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10 K66gi haldamine

10.1 Higieenihaldus

10.1.1 Talletatud HACCP-andmed
Jargmised HACCP-andmed talletatakse iga partii kohta.

= Partii number

= Seadme tlulp

= Seerianumber

= Tarkvara- ja abiversioon

= Kuupdev ja kellaaeg

= Puhastusprogramm

= KasidusSiga puhastamine

= Kiipsetuskambri temperatuur

= Sisetemperatuuri sihtvaartus

= Mododetud sisetemperatuur

= Aeg (tt:mm:ss)

= TemperatuuriGhik

= Uhendus energia optimeerimise siisteemiga
= Klpsetuskambri ukse avamine/sulgemine
= Tooreziimi vahetus

= Automaatne puhastus

10.1.2 HACCP-andmete allalaadimine

HACCP-andmeid hoitakse seadmel 28 pdeva. Selles ajaperioodis saab andmed alla laadida.

~ ' Program Program

S

v Olete (ihendanud USB-pulga seadmega.

1. Vajutage algkuval nuppu: —
2. Vajutage nuppu: ¢
3. Vajutage nuppu: V1
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4. Vajutage nuppu: HACCP

>> HACCP-andmed laaditakse alla txt-failina. Teie saate avada andmed tekstitdé6tlusprogrammides voi tabelite
kalkuleerimisprogrammides.

10.2 Seadme ithendamine vorku

Oht kiiberturvalisusele

Seade on vorku tihendatav kiipsetussiisteem digitaalse juhtimise, kasutajaliidese ja tarkvara integreerimisega.

Kiberturvalisuse, andmekaitse ja ohutu t66 tagamiseks jargige jargmisi suuniseid.

1. Kipsetusslisteemi tohivad seadistada ja hooldada ainult volitatud ja véljadppe saanud isikud.

2. Tehke regulaarselt RATIONALi pakutavaid tarkvarauuendusi. Kasutada tohib ainult autentset ja allkirjastatud
tarkvara. Heakskiitmata tarkvara paigaldamine on keelatud ja voib ohustada ohutust.

3. Uhendage kiipsetussiisteem ainult turvalistesse vérkudesse (nt WPA2,/WPA3 WLANi korral, VLAN LANi
korral). Side RATIONAL ConnectedCooking'u voi muude teenustega peab toimuma kriipteeritud tihenduste
(nt HTTPS) kaudu.

4. Seadme tarkvara, riistvara voi vorgukonfiguratsiooni manipuleerimine véi volitamata muutmine on keelatud
ja ohustab kiipsetusstisteemi té6kindlust ning voib muuta kehtetuks garantii- ja vastutusnéuded.

5. Kaitaja vastutab seadme turvalise integreerimise eest teie IT-infrastruktuuri. Tootja ei vastuta kahjustuste
eest, mis on tekkinud ebadigest kasutamisest, ebapiisavast kiipsiste turvalisusest voi volitamata isikute
juurdepdasust kipsistele.

Uldine
Teie iCombiClassicut saab (ihendada vérguga. Selleks on teil alljargnevad voéimalused.
= Kodgislisteemi olekut ja kiipsetamise protsessi saab jdlgida ConnectedCookingu abil.
= Hooldusteated laaditakse iCombiClassicust ConnectedCookingusse.
= Programme saab laadida iCombiClassicust ConnectedCookingusse ja neid seal muuta véi sinna salvestada.

= ConnectedCookingus loodud programme saab iCombiClassicusse laadida ja sinna salvestada.

Saadaolev valikvarustus

INFO. Vérguiihenduse jaoks on vajalik valikuline Etherneti liides (LAN) v&i valikuline WiFi- ja Etherneti liides (LAN
voi WLAN). Need tuleb valida seadme konfigureerimise kaigus ja lisaks tellida.

iCombi Classicut juhitakse alljargnevate valikuliste vorguiihendustega:
= Etherneti (LAN) Ghendus
= WiFi-thendus

Vork
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Siin kuvatakse DHCP-numbirit, IP-aadressi, alamvorgu maski, lilsi ja DNSi. Lisaks kuvatakse siin ka MAC-aadress.
Nii saab vérgulihendust nt ettevotte keskkonnas seostada, kasutades iCombi Classicu vérguadapteri ainulaadset
identifikaatorit (MAC-aadress).
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WiFi-iihendus

= Vajutage RN\nuppu, et niha WiFi-seadistusi.

I
£k

SSID: Guest S5I0: Guest

Kuvatakse hetke Gihendusolekut ja viimase vorgutihendust.
= X = pole Ghendatud

= i/ = (lhendatud
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Vorgu otsimine voi muutmine

SSID: Guest

Otsingufunktsiooni abil saate juba salvestatud vorke vaadata ja valida voi leida uusi vorke.

Valige Uhenduse loomiseks vork ja kinnitage nupuga
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ABC _
o

TERNS O E O ES

= Sisestage WiFi-parool.

Sisestuse kinnitamine voi tiihistamine:

abc12345

I

iz s dPeTees

012
112 348 7T 89

012

= Valige kerimisnupuga tahti, arve ja erimarke.

= Kinnitage oma valik kerimisnuppu vajutades.

= Vajutage /', et oma sisestus kinnitada.
= Vajutage X et oma sisestus tiihistada.
Uhendus ConnectedCooking-Cloudiga:

Teie iCombi Classic annab ConnectedCookingus teate individuaalse aktiveerimiskoodiga. Aktiveerimiskood
genereeritakse kodgislisteemis ja see tuleb kddgisliisteemi registreerimiseks sisestada teie ConnectedCookingu
kontole aadressil www.connectedcooking.com.
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= Vajutage O nuppu, et aktiveerimiskood tiihistada.

= Vajutage & nuppu, et aktiveerimiskood luua.

INFO:Vajutage veel kord 2 nuppu, kui aktiveerimiskoodi ei kuvata (uue loomiseks). Selleks vaib kuluda méni
sekund.
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Seejarel saate selle koodi abil thendada oma ké6gististeemi ConnectedCookinguga.

Kui kéogististeem on tihendatud, kuvatakse seda ConnectedCookingus. Parast kédgististeemi taaskdivitamist
edastatakse huigieeniandmed (HACCP) automaatselt ConnectedCookingusse.

10.2.17 WLAN-i{ihenduse loomine

Kui soovite tihendada seadme WLAN-vorku, milles peab veebisaidi kaudu sisse logima, ei ole WLAN-{henduse
loomine véimalik. Uhendust WLAN-vérkudega, mis nduavad veebilehe kaudu sisselogimist, ei saa luua.

1.

2
3.
4

8.
0.

Vajutage nuppu:

Vajutage nuppu: Vork

Funktsiooni aktiveerimiseks vajutage seda nuppu: ON
Vajutage nuppu: WLAN

Teile kuvatakse nimekirja kéikidest saadaolevatest WLAN-vérkudest. WLAN-v6rgud on sorteeritud signaali
tugevuse jargi langevalt.

Valige soovitud WLAN-vérk.

Teid kutsutakse (les salasdna WLAN-vérku sisestama.

Toimingu kinnitamiseks vajutage nuppu:

Kui Gihendus on edukalt loodud, kuvatakse jaluses jargmine siimbol:
WLAN-vork kuvatakse saadaolevate WLAN-vérkude loendis esimesel kohal.
Uhenduse detailide kuvamiseks vajutage WLAN-vérgu kohal nuppu V
Uhenduse katkestamiseks vajutage iihenduste detailide all nuppu°Katkesta

Vajutage ikooniribal nuppu, et naasta vorguseadete lilevaatesse.

>> WLAN-vorgu nimi kuvatakse alas WLAN.

Tanu optimeeritud vorguseadetele saab luua Gihenduse varjatud SSIDS-iga Wi-Fi-vorkudega:

= Vajutage nuppu: Kasitsi ihendamine WLANiga.
= Nild saate sisestada vorgunime ( SSID ) ja vastava parooli

= Vajutage nuppu:
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10.2.2 Voérgukaabli ihendamine

Teie kddgislisteem on valikuliselt varustatud RJ45 Etherneti Gihendusega. Teie kédgististeemi thendamiseks
vorguga ja kédgislisteemi igast kiiljest veepritsmete eest kaitsmiseks kasutage vérgukaablit, millel on jargmised
spetsifikatsioonid:

= Vorgukaabli kategooria 6
= Maksimaalne pistiku pikkus 45 mm
= Pistiku I1abimd6t 18,5 mm

= [Kaabli labimoot 5,5 — 7,5 mm

/\ ETTEVAATUST

Vorguiihendust iimbritsevad funktsionaalsed osad voivad saavutada kuni iile 60 °C kuumuse

Voite end pdletada, kui Gihendate vérgukaabli seadmega, mis on parasjagu kasutuses voi oli dsja kasutuses.
1. Laske seadmel jahtuda, enne kui hakkate vorgukaablit ithendama.

Kruvige kaitsekate lahti.
Keerake kaitsekatte tksikud osad vorgukaabli kiilge.

Pistke vorgukaabel vorguilihendusse.

1.
2.
3.
4.

50/76 Algupadrase kasutusjuhendi tolge

Kruvige kaitsekate kinni.



11 | Automaatne puhastus

11 Automaatne puhastus

Seadmel iCombi Classic on automaatne puhastusstisteem. Teie valite puhastusprogrammi, sisestate naidatud arvu
tablette Active-Green ja Care ning seade puhastab end ise. Samal ajal hoiab integreeritud Care-siisteem
aurugeneraatori katlakivist puhta. Nii on seade alati hiigieeniliselt puhas ja hasti hooldatud.

11.1 Uldised ohutusjuhised

Kasutage automaatseks puhastuseks ainult tootja soovitatud puhastustablette Active Green ja Care.

Arge kasutage punaseid puhastusaineid.

Nii vdldite korvetamist ja poletusi.

Laske seadmel ja koikidel funktsionaalsetel osadel jahtuda, enne kui kdivitate automaatse puhastuse.

Nii valdite raskeid sédvitusi.

Hooldusvahendid ja kemikaalid pohjustavad rasket nahasddvitust ja raskeid silmakahjustusi. Seadme
puhastamisel kandke tihedalt vastu nagu liibuvaid kaitseprille ja kemikaalide eest kaitsvaid kaitsekindaid.

Hoidke kiipsetuskambri ust automaatse puhastuse ajal suletuna. Vastasel juhul voivad séévitavad
hooldusvahendid ja kuum aur vdlja padseda. Kui te avate kiipsetuskambri ukse automaatse puhastamise ajal,
kuvatakse teade, milles palutakse uks sulgeda.

Automaatse puhastuse ajal ei tohi lasta temperatuurisondil seadmest vélja rippuda. Kiipsetuskambri ukse
tihend voib saada kahjustada ja s6dvitavad hooldusvahendid vdivad vélja paaseda.

Automaatse puhastusega ei tohi puhastada valjastpoolt hendatavat temperatuurisondi.

Enne seadme kuumutamist toidu valmistamiseks eemaldage kdik hooldusvahendid ja hooldusvahendite jaagid.

Nii toimite digesti, kui puutute kokku hooldusvahenditega:

Kui peaksite hooldusvahendit puudutama kemikaalide eest kaitsvaid kaitsekindaid kasutamata véi kui muud
kehaosad peaksid puutuma kokku puhastustablettidega Active Green, siis loputage seda kehaosa 10 minutit
jooksva vee all.

Kui hooldusvahend peaks silma sattuma, loputage silmi 15 minutit jooksva vee all. Eemaldage silmadest
kontaktlaatsed.

Kui olete hooldusvahendit alla neelanud, loputage suud veega ja jooge kohe pool liitrit vett. Sealjuures arge
kutsuge esile oksendamist.

Helistage kohe miirgistusinfotelefonil voi péérduge arsti poole.

11.2 Puhastusprogrammid

Te saate valida jargmiste puhastusprogrammide vahel:

+ + ++

Tugev Keskmine Kerge Iima tablettideta pesemine
Puhastusprogramm Kirjeldus Vajalik hooldusvahend Soovitatav
puhastusintervall
kerge Sobib kerge mustuse ja = Puhastustabletid = 1-2 korda nadalas
katlakivi eemaldamiseks, Active Green

mis on tekkinud seadme
kuni 200 °C juures

= Pesutabletid

kasutamisel.
keskmine Sobib mustuse ja = Puhastustabletid = Keskmise karedusega
katlakivi eemaldamiseks, Active Green pehme vesi:iga 14

mis on tekkinud paeva jarel voi

= Pesutabletid
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Puhastusprogramm Kirjeldus Vajalik hooldusvahend Soovitatav
puhastusintervall

kiipsetusprotsesside
kaigus, mis hélmavad
grillimist voi praadimist.

tugev Sobib tugeva mustuse ja = Puhastustabletid = kare vesi:iga 14 paeva
katlakivi eemaldamiseks, Active Green jarel
mis on tekkinud

B . = Pesutabletid
kiipsetusprotsesside

kaigus, mis hélmavad
grillimist voi praadimist.

Loputa tablettideta Sobib ahju pesemiseks = = Vastavalt vajadusele
sooja veega.

11.3 Automaatse puhastuse kaivitamine

v Juhtsiinipakett asetseb ahjus &igesti.

1. Vajutage algkuval nuppu: =
2. Vajutage nuppu: ®
> Kui ahju temperatuur on kérgem kui 50 °C, kuvatakse teade Garraum zu heiR
Kaivitage Cool-Down-funktsioon klipsetuskambri temperatuuri langetamiseks. Lisateavet leiate siit:
Vajutage nuppu: Il
Keerake keskset reguleerimisnuppu ja valige soovitud Puhastusprogramm [ 51].

Avage kiipsetuskambri uks.

N o u MW

Eemaldage koik GN-nodud ja kiipsetusplaadid kiipsetuskambrist.
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8. AHOIATUS! Séovitusoht! Puhastustablettide Active Green ja Care-tablettide ohutuks kasutamiseks ja
enda kaitsmiseks kandke tihedalt vastu ndgu suumaski ja kemikaalide eest kaitsvaid kaitsekindaid. Votke
pakendist vélja ndidatud arv puhastustablette Active Green ja asetage need kiipsetuskambri dravoolusoelale.

9. Votke pakendist valja naidatud arv Care-tablette ja pange need Care-sahtlisse.
10. Sulgege kiipsetuskambri uks.

11. Toimingu kinnitamiseks vajutage nuppu: «

>> Algab automaatne puhastus.

>> Kui automaatne puhastus on I6petatud, kdlab signaal.

Automaatne viljaliilitus parast puhastamise I6ppu
Saate aktiivselt mddrata, kas seade tuleks pdrast puhastamise edukat |I6petamist automaatselt valja lilitada .

Automaatne valjaliilitus parast puhastuse 16ppu on vaikimisi inaktiveeritud.

1. Vajutage nuppu: L),

Algupdrase kasutusjuhendi télge 53 /76
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Niud on aktiveeritud funktsioon Automaatne valjalllitamine pérast puhastamist.

O NOUANDED

= Jargmise automaatse puhastuse korral tuleks tablettide kogust vahendada, kui automaatse puhastuse ajal
tekib kiipsetuskambris vaht, kuigi olete kasutanud soovitud koguses puhastustablette Active Green.
P66rduge oma RATIONALIi teeninduspartneri poole, kui vaht tekib sellegipoolest.

= Puhastamise ajal voite valgustada kiipsetuskambrit LED-ribaga. Selleks vajutage nuppu:

114 Automaatse puhastuse katkestamine

30 sekundit parast kaivitamist saab koik automaatsed puhastusprogrammid katkestada. Kui automaatne puhastus
on kaivitatud, ei saa seda enam katkestada.

1. Vajutage ja hoidke nuppu, kuni olekutulpasid kuvatakse piisivalt: D

> Teid kutsutakse (les kiipsetuskambri ust avama ja Active Green puhastustablette eemaldama.
2. Avage kiipsetuskambri uks.
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3. AHOIATUS! Soédvitusoht! Active Green puhastustablettidega ohutuks limberkdimiseks ja enda kaitsmiseks
kandke tihedalt vastu nagu istuvaid kaitseprille ja kemikaalide eest kaitsvaid kaitsekindaid. Votke Active
Green puhastustabletid kiipsetuskambrist vélja ja visake need dra.

4. Sulgege kiipsetuskambri uks.
> Teid kutsutakse Ules loputama kiipsetuskambrit kdsidusiga.
5. Loputage kiipsetuskamber kasidusiga puhtaks.
6. Sulgege kiipsetuskambri uks.
>> Teile kuvatakse puhastusprogrammide Ulevaade.

O NOUANNE

Kui automaatse puhastuse ajal peaks esinema voolukatkestus, siis automaatne puhastus katkestatakse. Kui
voolutoide on taastub, siis automaatne puhastus jatkub.
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12

12.1

12.2

12.3
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Hooldus

Ladestunud rasvaine- voi toidujaagid kiipsetuskambris

Kui te ei puhasta klipsetuskambrit piisavalt, esineb ladustunud rasvaine- voi toidujddkide tottu tuleoht.
1. Puhastage seadet iga paev.

2. Jétke tulekahju korral kiipsetuskambri uks kinni. See jatab tulekahju ilma hapnikuta. Lilitage seade valja. Kui
tuli on levinud, kasutage rasvainest péhjustatud tulekahju kustutamiseks sobivat tulekustutit. Arge kunagi
kasutage tulekahju kustutamiseks vee voi vahuga tulekustutit.

Puhastustaotlus

Puhastustaotlus kuvatakse siis, kui te pole tiikk aega kasutanud Care-puhastusprogrammi (kerge, keskmine,
tugev). Seadmesse katlakivi kogunemise valtimiseks peate regulaarselt kasutama vahemalt kerget puhastamist.

Uldised ohutusjuhised
Nii vdldite kdrvetamist ja pdletusi.

= Laske seadmel ja koikidel funktsionaalsetel osadel jahtuda, enne kui alustate puhastustéddega.
Nii vdldite materiaalset kahju, vigastusi ja surmavaid énnetusi.

= Puhastage seadet ka siis iga pdev, kui kasutate ainult auruga manuaalset tdé6reziimi.

= Arge puhastage tarvikuid seadme automaatse puhastusega.

Hooldusintervallid
Hooldusintervall Funktsionaalsed osad
Iga nédal = Seadme valiskiiljed

= LED-i kate
= Juhtpaneel

= Plastosad

Funktsionaalseid osi tuleb puhastada hooldusintervalli jérgi, kuid vajaduse korral voib seda sagedamini teha.

Hooldustooted

Sobivad hooldustooted

= Puhastage jargmisi funktsionaalseid osi leige veega, drnatoimelise ndude kdsipesuvahendi ja pehme lapiga.

Seadme viliskiilg

Kipsetuskambri ukse klaas

LED-i kate kipsetuskambri ukses

Kipsetuskambri tihend

= Puhastage tarvikuid leige veega, 6rnatoimelise ndude kdsipesuvahendi ja pehme lapiga.

Ebasobivad hooldustooted

Arge puhastage seadet, selle funktsionaalseid osi ega tarvikuid jargmiste, ebasobivate hooldustoodetega.
= Abrasiivsed puhastusvahendid
= Vesinikkloriidhape, leelis, vaavlit sisaldavad ained véi muud hapnikku tarbivad ained
= Lahjendamata alkohol, metanool voi lahustid, nagu atsetoon, bensool, tolueen véi kstilool

= Ahju puhastusvahend véi grilli puhastusvahend
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= Pannipuhastuskasnad kidrimisvildiga
= Terasvill
= Korgsurvepesur

= Teravad toéoriistad
124 Kiipsetuskambri ukse puhastamine

Kiipsetuskambri ukse tihend

Klaaspaneelide riivistus

LED-lambi katted

Klaaspaneelide riivistus

Klaaside puhastamine

1. Avage kiipsetuskambri uks taielikult, kuni see fikseerub.

2. Vabastage klaasi kinnitused kergelt survet avaldades.

3. Poorake kiipsetuskambri ukse klaas lahti.

4. Puhastage kiipsetuskambri ukse klaase leige vee, 6rnatoimelise ndude kadsipesuvahendi ja pehme lapiga.
5

Laske klipsetuskambri ukse klaasidel taielikult kuivada.

LED-i katete puhastamine
@ Kui kiipsetuskambri ukse klaasid on puhastatud, saate puhastada ka LED-i katted. Puhastage LED-lambi katteid
ainult sobivate hooldustoodetega [} 56].

LED-i kate on molema kiipsetuskambri klaasi vahel.

v Kipsetuskambri ukse klaasid on vabastatud.

1. Puhastage tarvikuid leige veega, ornatoimelise ndude kdsipesuvahendi ja pehme lapiga.
2. Eemaldage puhastusvahendijaagid puhta vee ja pehme lapiga.

3. Laske LED-i kattel taielikult kuivada.
4

Kinnitage kiipsetuskambri ukse klaas uuesti.

Kiipsetuskambri ukse tihendi puhastamine

Kui kasutate seadet pusireziimil ja korgel kiipsetuskambri temperatuuril, mis tletab 260 °C, ja kui klipsetate
peamiselt suure rasvasisaldusega ja Zelatiini sisaldavaid toite, voib kiipsetuskambri ukse tihend kiiresti kuluda.
Kiipsetuskambri ukse tihendi kasutusaja pikendamiseks puhastage seda iga paev.

v Kipsetuskambri uks on lahti.
1. Puhastage kiipsetuskambri ukse tihendit leige vee, 6rnatoimelise néuded kdsipesuvahendi ja pehme lapiga.

2. Laske kiipsetuskambri ukse tihendil téielikult kuivada.
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12.5

12.6

12.7
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Ukse tilgavanni puhastamine

Kui kasutate seadet pusireziimil ja korgel kiipsetuskambri temperatuuril, mis tletab 260 °C, ja kui kiipsetate
peamiselt suure rasvasisaldusega ja zelatiini sisaldavaid toite, véib ukse tilgavann kiiresti maarduda.
Hugieenistandardi tagamiseks puhastage seda iga paev.

v Klpsetuskambri uks on lahti.
1. Puhastage ukse tilgavanni leige veega, 6rnatoimelise ndudpesuvahendi ja pehme lapiga.

2. Eemaldage toidujaagid, rasvaladestused ja kinnikérbenud mustus.

Ukse tilgavanni ja véljalaskeava tihendi puhastamine
v Klpsetuskambri uks on lahti.
1. Avage valjavooluavaja lihe kdega tugijalast ja hoidke seda kindlalt kinni.

2. Puhastage lametihend ja véljalaskeava pehme lapi, leige vee ja 6rnatoimelise ndudepesuvahendiga, et
eemaldada kinnikérbenud mustus. Selleks et valtida mehhanismi tahtmatut lahtitulekut, hoidke dravooluavajat
kdega avatud asendis paigal.

3. Kuilametihend on puhastamise kdaigus maha libisenud, siis pange see tagasi oma kohale.

Kasidusi puhastamine
1. Témmake kasidusi voolik tdielikult vélja ja hoidke seda kinni.
2. Puhastage kasidussi ja voolikut pehme kasnaga.

3. Raskesti eemaldatava katlakivi eemaldamiseks puhastage kasidussi ja voolikud lahjendatud sé6gidddikaga.

Tilgavanni ja dravoolurenni puhastamine

Arge puhastage tilgavanni kisidusiga. See véib seadet kahjustada.

Ukse tilgavanni pisiva lekkekindluse tagamiseks tuleb dravoolutihendit iga pdev suuremast mustusest puhastada.
1. Avage klpsetuskambri uks.
2. Tilgavannija dravoolurenni puhastamiseks valage tilgavanni iga paev 1-2 liitrit sooja vett.

3. Kasutage pehmet lappi ja ainult RATIONALi soovitatud puhastusvahendeid.

Ohufiltri puhastamine

MARKUS

Veejuga tungib seadmesse, kui Shufilter pole 6igesti paigaldatud

Kaitse igast suunast tuleva veejoa eest on tagatud ainult digesti paigaldatud ohufiltriga.

1. Likake ohufilter seadmesse nii, et see fikseeruks.

MARKUS

Arge kasutage teravaid esemeid.

Arge kasutage 6hufiltri katte avamiseks teravaid esemeid, nagu nuga, vastasel juhul véib filtri kinnitus
kahjustada saada.

Vajalik t66riist

= Kruvikeeraja
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1. Sisestage kruvikeeraja ohufiltri katte stivenditesse (A).

2. Eemaldage ohufiltri kate.

3. Tommake Shufilter vélja (B).

4. Puhastage Shufiltrit ndudepesumasinas ja laske sellel seejérel taielikult kuivada.
> Kui 6hufilter pole parast ndudepesumasinas pesemist puhas, tuleb see asendada.

5. Kui dhufilter on puhastatud, liikake see tagasi seadmesse.

6. Asetage ohufiltri kate tagasi seadmesse.

12.8 Tarvikute puhastamine

MARKUS

Arge jatke tarvikuid puhastamise ajaks automaatse puhastamise korral seadmesse.

Arge jatke tarvikuid kunagi automaatse puhastamise ajaks seadmesse. Teie seade véi tarvikud véivad
kahjustada saada.

1. Laske tarvikutel jahtuda, enne kui alustate puhastustéédega.
Eemaldage toiduainejadgid ning rasvaine, tarklis ja munavalge pehme lapiga.

3. Kui tarvikutel on raskesti eemaldatav mustus, leotage neid leiges vees ja seejarel eemaldage mustus pehme
lapiga.

12.9 Aravooluosa 6hutustoru puhastamine

Kui teie seade (ihendati paigaldamisel kohapealse sifooniga, paigaldati dravooluosasse dhutustoru. Kui vesi on
pehme vai kui seade on Gihendatud veepehmendusseadmega ning te kasutate sageli puhastusprogramme
keskmine ja tugev, suunatakse puhastamisel tekkiv vaht Shutustorusse. Vahu optimaalse dravoolu tagamiseks
puhastage dhutustoru kord nadalas.

1. Kallake 6hutustorusse nii palju sooja vett, kuni dhutustoru on taiesti puhas. Vesi peab olema 60 °C.
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13 Inspiratsioon ja abi

13.1 Abi telefoni teel

ChefLine®

Alati, kui on kiisimusi seadmete kasutamise voi retseptide kohta, ndustame teid meeleldi telefoni teel. Kiire ja
lihtne kokalt kokale suhtlus 365 péeval aastas. Helistage lihtsalt meie RATIONAL ChefLine®-i numbril Numbri
leiate ChefLine®-i kleebiselt, mis on kiipsetuskambri uksel, seadistustes teeninduse meniiiis ja aadressil rational-
online.com.

RATIONALi teeninduspartner

Meie seadmed on tédkindlad ja pika kasutusajaga. Kui siiski juhtub, et tekib tehnilisi probleeme, aitavad
RATIONALI teeninduspartnerid teid kiirelt. See holmab ka garanteeritud varuosade tarnet ja hadaabiteenust
nadalavahetustel. Numbri leiate menuilist Seadistused > Teenindus v6i aadressilt rational-online.com.

13.2 Seadme andmete paring

Seadmest saate vaadata, milline tarkvaraversioon on installitud ja mis on teie seadme seerianumber. Kui olete
installinud oma nutitelefoni rakenduse, millega saate QR-koodi skannida, saate laadida need andmed ka oma
nutitelefoni.

Model: E101
Software: 100_02_02_CS3288
Serial: E11MJ 11

1. Vajutage algkuval nuppu: —

2. Vajutage nuppu: ¢
3. Vajutage nuppu: [}
4. Vajutage nuppu: [l
> Kuvatakse jargmist teavet.
= Seadme tilp
= |nstallitud tarkvaraversioon
= Seadme seerianumber

Nulid saate oma nutitelefoniga skannida kuvatavat QR-koodi, et kuvatavad andmed salvestada.

13.3 Probleemilahendus

Helistage koikide veateadete korral oma RATIONALi teeninduspartnerile [» 60]. Hoidke oma seadme
seerianumbrit alati kdeparast. Seerianumbri leiate andmesildilt.
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Voivad esineda teated, millele peate reageerima voi midagi tegema. Sellistes olukordades ei pea te kasutajana oma
RATIONALI teeninduspartneriga [» 60] kontakteeruma.

Aurugeneraatori kiittesiisteemi veateated

Veateade

Service 10
SC-automatic failed
Service 11

Water supply steam generator
failed

Service 12

Water volume measurement
failed

Service 13

Water detection failed
Service 20.8

Steam generator sensor failed
Service 28.4

Steam generator too cold Hot
air possible

Service 42.1
Solenoid valve failed
Service 43.1
Solenoid valve failed
Service 46.1
Pump Ffailed
Service 46.2
Pump failed

Gaasiseadmete veateated

Pohjus

SC-automaatika on vigane.

Aurugeneraatori vee pealevool on vigane.

Veekoguse mdotmine on vigane.

Veetaseme tuvastamine aurugeneraatoris
on vigane.

Temperatuuriandur on vigane.

Aurugeneraatori temperatuuripiir ei ole
saavutatud.

Veega varustamine on vigane.

Sisemine veevarustus ei sulgu.

Veega varustamine on vigane.

Veega varustamine on vigane.

Véimalik kiipsetamine

Jah

Jah

Jah

Saadaval on ainult kuuma 6hu
tooreziim.

Saadaval on ainult kuuma 6hu
tooreziim.

Saadaval on ainult kuuma 6hu
téoreziim.
Saadaval on ainult kuuma 6hu
tooreziim.

Saadaval on ainult kuuma ohu
tooreziim.

Jah

Jah

Kui teie seadmel on gaasitihendus, voidakse kuvada jargmisi tdiendavaid veateateid. Helistage koikide veateadete
korral oma RATIONALi teeninduspartnerile [> 60]. Hoidke oma seadme seerianumbrit alati kdeparast.

Veateade

Service 32.1
Check gas supply
Service 32.2
Check gas supply
Service 32.3
Check gas supply
Service 33.1

Gas burner failed close gas
supply

Service 33.2

Gas burner failed close gas
supply

Service 33.3

Algupdrase kasutusjuhendi télge

Pohjus

Gaasipdleti on vigane.

Sulgege gaasitoru sulgemiskraan.
Gaasipdleti on vigane.

Sulgege gaasitoru sulgemiskraan.
Gaasipdleti on vigane.

Sulgege gaasitoru sulgemiskraan.
Gaasipdleti on vigane.

Sulgege gaasitoru sulgemiskraan.

Gaasipdleti on vigane.

Sulgege gaasitoru sulgemiskraan.

Gaasipdleti on vigane.

Sulgege gaasitoru sulgemiskraan.

Véimalik kiipsetamine

Ei

Ei

Ei

Ei

Ei

Ei
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Veateade Pohjus Voimalik kiipsetamine
Gas burner failed close gas

supply

Service 34.32 Sisemine andmevahetus on vigane. Jah

Data communication failed

Service 60 Sutteploki algseadistamine on vigane. =

Gas system failed Lilitage seade vdlja ja uuesti sisse. Kui
viga kuvatakse edasi, helistage oma
teeninduspartnerile.

13.3.3 Kuuma 6hu soojendamise veateated

Veateade Pohjus Voimalik kiipsetamine
Service 20.1 Temperatuuriandur on vigane. Ei

Cabinet sensor failed

Service 28.1 Aurugeneraatori temperatuuripiir on Ei
Steam generator too hot Uletatud.
Service 28.2 Kipsetuskambri temperatuuripiir on Ei
Cooking cabinet too hot Gletatud.
Service 34.1 Sisemine andmevahetus on vigane. Ei
Data communication failed
Service 34.2 Sisemine andmevahetus on vigane. Ei
Data communication failed
Service 34.4 Sisemine andmevahetus on vigane. Ei
Data communication failed
Service 42.3 Veega varustamine on vigane. Teil puudub funktsioon
Solenoid valve failed Riustamine:
Service 42.6 Veega varustamine on vigane. Jah
Solenoid valve failed
Service 43.3 Sisemine veevarustus ei sulgu. Saadaval on ainult kuuma 6hu
Solenoid valve failed s
13.3.4 Niiskuse veateated
Veateade Pohjus Voimalik kiipsetamine
Service 20.2 Temperatuuriandur on vigane. Jah
Control sensor failed
Service 20.4 Temperatuuriandur on vigane. Jah
Humidity sensor failed
Service 30 Niiskusmoddik on vigane. Jah
Humidity control failed
Service 36 Diferentsiaalrohu andur on vigane. Jah
Humidity control failed
Service 37 Diferentsiaalrohu andur on vigane. Jah
Humidity control failed
Service 42.2 Veega varustamine on vigane. Jah

Solenoid valve failed
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13.3.6

13.3.7

Veateade
Service 43.2

Solenoid valve failed

CleanJet'i veateated

Veateade

Service 34.8

Data communication failed
Service 43.6
Solenoid valve failed
Service 47.1

Pump failed

Service 47.2

Pump failed

Service 110
Cleanjet failed
Service 120
Cleanjet failed
Service 121

Pour Water 3|

Care'i veateated

Veateade

Service 42.4
Solenoid valve failed
Service 43.4
Solenoid valve failed
Service 49.1

Pump Ffailed

Service 49.2

Pump failed

Teavitused

Pohjus

Sisemine veevarustus ei sulgu.

Pohjus

Automaatne puhastus ei tdéota.

Sisemine veevarustus ei sulgu.

Heitveepump on vigane.

Heitveepump on vigane.

Automaatse puhastuse ajal ilmnes SC-

pumbal viga.

Automaatse puhastuse ajal ilmnes
veetaseme tuvastuses viga.

Puhastuskastis ei ole piisavalt vett

Pohjus

Veega varustamine on vigane.

Sisemine veevarustus ei sulgu.

Veega varustamine on vigane.

Veega varustamine on vigane.
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Voimalik kiipsetamine

Saadaval on ainult kuuma ohu
tooreziim.

Voimalik kiipsetamine

Ei

Saadaval on ainult kuuma 6hu

tooreziim.

Jah

Jah

Ei

Ei

Saadaval on ainult kuuma 6hu
téoreziim. Valage
puhastuskasti 3 liitrit vett.

Voimalik kiipsetamine

Jah

Saadaval on ainult kuuma 6hu
todreziim.

Jah

Jah

Teavitused kuvatakse sinise raamiga tekstivaljale ja need viitavad olukordadele, mida teie kasutajana peate jalgima.

limuda voivad jargmised teavitused:

Siimbolite selgitused:

= ¢ Puudub veevool

Informatsioon
Energy optimization active

Steam generator too cold Hot air
possible

Initialise timer

Algupdrase kasutusjuhendi télge

Pohjus

Energia optimeerimine aktiivne

Aurugeneraatori temperatuuripiir

ei ole saavutatud.

CPU reaalajakell pole
algseadistatud. Seadistage
kuupdev ja kellaaeg.

Voéimalik kiipsetamine

Jah

Saadaval on ainult kuuma 6hu
tooreziim.

Jah
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Battery low

Cabinet light failed

Selftest with water requested

Pour water 3 litres

Check Watersupply

Check USB Stick
Pour Water 3l

Program import error
Selftest with water requested
£

Check Watersupply

<

Check Watersupply

<

Pour Water 3l

13.3.8 Teadaannete keskus
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Veateade

Service 17

Unit data failed

Service 29

Electric compartment too hot
Service 31.1

Core temperature sensor
failed

Service 31.2

Core temperature sensor on
emergency run

Service 34.16

Data communication failed
Service 34.64

Data communication failed
Service 34.400

Data communication failed

Service 41

Service 52.1
Cabinet light failed

Aku on vigane.
Kipsetuskambri valgustus ei té6ta
oigesti.

Enesetest toimus ilma veeta

Noue lisada puhastuskasti 3 liitrit
vett

Elektroodide nivoo time out

USB-mélupulk on vigane

Kui teavitus kustutatakse ja
seejarel ikka veel tuvastatakse
impulss

Programmiviga

Enesetest toimus ilma veeta

Elektroodide nivoo time out

Kaivitamise ajal puudub vesi

Aurugeneraatoris ei ole piisavalt
vett

Pohjus

Seadmetttip on vigane.

Trukkplaadi temperatuur on liiga korge.

Kipsetuskambri temperatuurisond on
vigane.

Kupsetuskambri temperatuurisond on
vigane.

Sisemine andmevahetus on vigane.

Sisemine andmevahetus on vigane.

Sisemine andmevahetus on vigane.

Pihustusdtitisid voi pihustustoru on
katlakiviga kattunud.

Jah
Jah

Saadaval on ainult kuuma ohu
tooreziim.

Saadaval on ainult kuuma 6éhu
tooreziim.

Saadaval on ainult kuuma ohu
tooreziim.

Jah

Saadaval on ainult kuuma ohu
tooreziim.

Jah

Saadaval on ainult kuuma ohu
tooreziim.
Saadaval on ainult kuuma ohu
tooreziim.

Saadaval on ainult kuuma ohu
tooreziim.

Saadaval on ainult kuuma 6hu
tooreziim.

Voimalik kiipsetamine

Ei

Ei

Jah, kuid temperatuurisondi ei
tohi kasutada.

Jah, kuid temperatuurisondi ei
tohi kasutada.

Jah

Jah

Jah

Teil puudub funktsioon
Pihustamine.

Kipsetuskambri valgustus ei téota digesti.  Jah
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Veateade Pohjus Voimalik kiipsetamine
Service 52.2 Kipsetuskambri valgustus ei tddta digesti.  Jah
Cabinet light failed

Service 72 Temperatuurianduri Ei

Temperatuuri kaitsepiirik on aktiveerimistemperatuur on Uletatud.
aktiveerunud

Service 1017 USB-malupulk on vigane Jah
USB Stick error

13.3.9 Veateated seadme UltraVent tootamisel

Jargmisi veateateid voidakse kuvada, kui teie seadmel on UltraVent. Helistage koikide veateadete korral oma
RATIONALI teeninduspartnerile [» 60]. Hoidke oma seadme seerianumbrit alati kdeparast.

Veateade Pohjus

Service (E) 35 Kondensatsioonikubu ja kubu ei tuvastata.

Service (E) 35.1 Kondensatsioonikubu ja kubu mootor on defektne.
Service (E) 35.2 Kondensatsioonikubu ja kubu pohifiltrit ei tuvastata.
Service (E) 35.3 Juhtstisteemi termoelement on vigane.

Service (E) 35.4 Mootorikaitsme termoelement on vigane.

Service (E) 35.6 Ultravent Plusi peafilter on maardunud.
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14

14.1
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Hooldus

Jargmisi hooldustdid saate teha iseseisvalt.
= Ohufiltri vahetamine [» 66]

= Kiipsetuskambri ukse tihendi vahetamine [» 67]

Ohufiltri vahetamine

MARKUS ‘

Arge kasutage teravaid esemeid.

Arge kasutage 6hufiltri katte avamiseks teravaid esemeid, nagu nuga, vastasel juhul véib filtri kinnitus
kahjustada saada.

MARKUS

Veejuga tungib seadmesse, kui ohufilter pole 6igesti paigaldatud

Kaitse igast suunast tuleva veejoa eest on tagatud ainult 6igesti paigaldatud dhufiltriga.

1. Lukake ohufilter seadmesse nii, et see fikseeruks.

MARKUS

Paigaldage ainult kuivasid Shufiltreid.

Varaliste kahjude valtimiseks veenduge, et uus ohufilter on enne vahetamist kuiv.

Vajalik t66riist

= Kruvikeeraja

Y-

Kuvatakse teade, et ohufilter tuleb valja vahetada.
Sisestage kruvikeeraja ohufiltri katte siivenditesse.
Eemaldage ohufiltri kate.

Tommake ohufilter valja.

Liikake uus ohufilter seadmesse nii, et see fikseeruks.

aos woN o2 <

Asetage ohufiltri kate tagasi seadmesse.
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14.2 Kipsetuskambri ukse tihendi vahetamine

Avage kiipsetuskambri uks.

Toémmake kiipsetuskambri ukse tihend juhikust valja ja visake see dra.

1
2
3. Niisutage uue tihendi kinnitusserva seebiveega.
4. Vajutage esmalt tihendi nurk juhiku nurka.

5

Seejarel vajutage Ulejadanud tihendist juhikusse.
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15 Transport

15.1 Aurugeneraatori tiihjendamine

Enne seadme transportimist peate aurugeneraatori tiihjendama.

1. Eraldage seade veevarustusest.

2.
3.
4.
5.

>> Aurugeneraatorit tlihjendatakse.

Vaijutage algkuval nuppu: —
Vajutage nuppu:
Vajutage nuppu: [

Vajutage nuppu: =

15.2 Seadme transportimine

/N\ HOIATUS

Seadme v6i Combi-Duo liigutamine rakendatud seisupiduritega voib rattaid kahjustada

Kui rattad on kahjustatud, voib seade v6i Combi-Duo imber minna ja te voite saada raskelt viga.
1. Enne seadme v6i Combi-Duo transportimist voi nihutamist vabastage rataste seisupidurid.

2. Teisaldage seadet voi Combi-Duot alati ainult kahekesi, et tagada ohutu transport.

/\ HOIATUS

Kui seisupidurid on rakendatud ja te muudate samal ajal rataste asendit, voite rattaid kahjustada.

Kui rattad on kahjustatud, voib seade v6i Combi-Duo iimber minna ja te vdite saada raskelt viga.

1. Kui rattad ulatuvad seadme vo6i alusraami alt valja ja te soovite rataste asendit muuta, siis vabastage esmalt
seispidurid ning seejdrel pddrake rattaid.

2. Arge astuge ratastele.
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/\ ETTEVAATUST

Seadmed véivad lile lavepakkude ja kaldus pindade transportimisel imber minna

Kui nihutate seadet Ule ldvepakkude véi kaldus pindade, voib seade imber minna ja voite saada viga.
1. Lukake seade ettevaatlikult tle lavepakkude ja kaldus pindade.

/\ ETTEVAATUST

Ratastel seadmed ja Combi-Duo voivad transportimisel voi nihutamisel imber minna

Kui ratastega seade v4i ratastega raamil olev Combi-Duo seisab ja jatate enne seadme transportimist voi
nihutamist seisupidurid vabastamata, voib seade v6i Combi-Duo imber minna ja teid vigastada.

1. Enne seadme v6i Combi-Duo transportimist v6i nihutamist vabastage rataste seisupidurid.

2. Pdrast transportimist rakendage taas rataste seisupidurid.

Oige dravoolu tagamiseks laske oma seadet transportida hoolduspartneril.

Te saate liigutada seadmeid, mis on mobiilsetel alusraamidel voi ratastel.

v Aurugeneraator on tiihjendatud ja puhastuskast tiihjaks pumbatud [» 68]. Nimetatud punkte tohivad teha
ainult hoolduspartnerid.

1. Enne seadme transportimist peate selle nduetekohaselt vooluvérgust, vee- ja dravoolutihendusest eraldama.

2. Kui olete seadme uude kohta transportinud, peate selle taas nduetekohaselt vooluvérku, vee- ja
aravooluvarustusega tihendama ning mobiilse alusraami voi rataste seisupidurid rakendama.

3. Kuisoovite tommata seadet ké6gi puhastamise ajal veidi ettepoole, vabastage mobiilse alusraami vdi rataste
seisupidurid.

4. Tommake seadet ettevaatlikult ettepoole.

Kui olete k66gi puhastamise I6petanud, llikake seade taas ettevaatlikult tagasi ja rakendage seisupidurid.
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16 Kasutuselt korvaldamine ja jaatmekaitlus

16.1 Kasutuselt korvaldamine

Vétke Gihendust oma RATIONALi teeninduspartneriga, kui soovite seadme kasutuselt kérvaldada.

16.2 Jaatmekaitlus

Vana seade sisaldab iimbertéddeldavaid materjale. Andke vana seade keskkonnahoidlikult jadtmekaitlusse, viies
selle vastavasse kogumispunkti.
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17 | Tehnilised andmed

Jargige andmesildile margitud tehnilisi andmeid. Andmesilt on vasakul juhtpaneeli kérval.

17.1 Elektrilihendusega seadmed

Kaal (ilma pakendita) tiiip 6-1/1
Kaal (ilma pakendita) tiitip 6-2/1
Kaal (ilma pakendita) tiip 10-1/1
Kaal (ilma pakendita) tiiiip 10-2/1
Kaitseklass

Tekitatav 6humiira
Keskkonnatingimused

WLAN:I standard

Sagedus ja maksimaalne saatevéimsus WLAN

Gaasilihendusega seadmed

Kaal (ilma pakendita) tiiip 6-1/1
Kaal (ilma pakendita) tiiip 6-2/1
Kaal (ilma pakendita) tiiip 10-1/1
Kaal (ilma pakendita) tttip 10-2/1
Kaitseklass

Tekitatav 6humiira
Keskkonnatingimused

WLAN:I standard

Sagedus ja maksimaalne saatevéimsus WLAN

Vaartus

128 kg

96 kg

123 kg

165 kg

IPX5

<60 dBA

5-40°C

IEEE 802.11b/g/n

2412-2472 MHz / 31,6 mW
EIRP

Véartus

111 kg

148 kg

143 kg

188 kg

IPX5

< 60 dBA

5-40°C

IEEE 802.11b/g/n
2412-2472 MHz / 31,6 mW

17.3 Tulbid ja mudeli nimed

Taubi tahistus ja mudelite nimed andmeplaadil erinevad. Kasutage antud tabelis esitatud vastavusi.

Taiip

LMxxxB
LMxxxC
LMxxxD
LMxxxE

17.4 Vorguiihendused

EIRP

Mudeli nimi

iCombi Classic 6-1/1
iCombi Classic 6-2/1
iCombi Classic 10-1/1
iCombi Classic 10-2/1

Jargmises tabelis on loetletud kasutatavad pordid ja nende kasutamine. Pordid tahisega Standardne on tehases
avatud, tdhisega Valikuline saab konfigureerida suvandite ja seadme sétete kaudu.

Port Protokollid Kasutusotstarve Konfiguratsioon
53 TCP/UDP DNS Standard
443 TCP HTTPS Standard
8883 TCP MQTT over SSL/TLS Standard

Algupdrase kasutusjuhendi télge
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17.5

17.5.1

17.5.2
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Vastavus

Elektrilhendusega seadmed

See seade on kooskdlas jargmiste EL-i direktiividega.

Direktiiv 2014,/53 /EL raadioseadmete turul kdttesaadavaks tegemist kasitlevate liilkmesriikide digusaktide
Ghtlustamise kohta

Direktiiv 2006,/42/EL masinate kohta
Direktiiv 2014,/30/EL elektromagnetilist Gihilduvust kasitlevate liikmesriikide 6igusaktide Gihtlustamise kohta

Direktiiv 2011,/65/EL teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes,
sealhulgas 2015/863 /EL

See seade on kooskdlas jargmiste Euroopa standarditega.

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017

EN 60335-2-42:2002 + A1:2008 + A11:2012

EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN55014-2:2015
EN 62233:2008

EN 1717:2000

Gaasilihendusega seadmed

See seade on kooskdlas jargmiste EL-i direktiividega.

Méaérus (EL) 2016,/426 kiittegaasi poletavate seadmete kohta

Direktiiv 2014,/53 /EL raadioseadmete turul kattesaadavaks tegemist kasitlevate liilkmesriikide 6igusaktide
Ghtlustamise kohta

Direktiiv 2006,/42/EL masinate kohta
Direktiiv 2014 ,/30/EL elektromagnetilist Ghilduvust kasitlevate liilkmesriikide digusaktide tihtlustamise kohta

Direktiiv 2011,/65/EL teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes,
sealhulgas 2015,/863 /EL

See seade on kooskdlas jargmiste Euroopa standarditega.

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017

EN 60335-2-42:2002 + A1:2008 + A11:2012

EN 60335-2-102:2016

EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN55014-2:2015
EN 62233:2008

EN 203-1:2014; EN203-2-2:2006; EN 203-3-:2009

EN 1672-1:2014

EN 1717:2000
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